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CONDICOES GERAIS E ESPECIFICACOES TECNICAS PARA AS OBRAS E SERVICOS DE
RESTAURACAO DA SEDE DA DPM/EPAHC - CASA GODOY — PRI MEIRA FASE

O presente Caderno tem por objetivo estabelecer as condi¢c8es, normas, encargos e especificacdes técnicas que
presidirdo os servicos de obra necessarios a primeira fase de Restauracdo da Sede da DPM/EPAHC - Casa
Godoy, respeitando-se os projetos fornecidos e seus respectivos memoriais descritivos. As especificacdes fixam
as obrigacdes e direitos do Municipio, representada pela Fiscalizacao e da empresa vencedora da licitacéo,
adiante designada Contratada.

A Casa Godoy sediara Diretoria de Patrimdnio e Meméria (DPM) e Equipe do Patriménio Historico e Cultural
(EPAHC) da Secretaria Municipal de Cultura e Economia Criativa (SMCEC).

A casa é tombada pelo Municipio como patrimdnio cultural, imune a demolicdes e descaracterizacdes e sujeito a
cuidados e protecdes especiais, conforme instrucdo de tombamento e L.C. 275/1992 - Inscri¢do no Livro do
Tombo: n° 50, pagina 73 em 26/11/1996, processo administrativo 001.023125.96.9.

CONDICOES GERAIS
1. DA INSTALACAO DA OBRA, MAO DE OBRA, MATERIAIS e EQUIPAMENTOS

1.1 Despesas Legais
Correra por conta exclusiva do Empreiteiro todas as despesas legais relativas as obras e seu
funcionamento, tais como, licengas, emolumentos, taxas de obra e da edificacéo, registros em
cartério, impostos federais, estaduais e municipais, seguros contra-incéndio e de responsabilidade
civil, contratos, selos, despachante e outros referentes a legislacéo da obra.
Em caso de necessidade de revalidacdo da aprovacdo dos projetos, esta sera de
responsabilidade do Executante.
O Executante devera apresentar ART do CREA e RRT do CAU referente a execucéo da obra ou
servico, com a respectiva taxa recolhida, no inicio da obra.
Serdo fornecidos para o Executante um jogo de copias em papel sulfite e cépia digital dos
arquivos de todos os projetos, memoriais, especificagdes e planilhas orgamentarias de Restauro
da Casa Godoy.

1.2 Seguro da Obra
Correra por conta exclusiva do Empreiteiro todas as despesas relativas a seguros contra incéndio e de
responsabilidade civil.

1.3 Da Visita ao Local da Obra
Antes da apresentacao da proposta para execucao dos servicos, é facultado aos proponentes realizar
visita ao local dos trabalhos, mediante acompanhamento de técnico da SMCEC. Os proponentes poderdo
solicitar atestado de visitacdo do local das obras ao técnico da SMCEC.

1.4 Do Quadro Quantitativo de Materiais
A Planilha Orcamentaria apresenta quadro com quantitativo de insumos para materiais e servicos
apropriados pela SMCEC. Cabe aos Licitantes apresentar suas propostas de acordo com os volumes de
insumos fornecidos.

1.5 Das Condi¢cbes Gerais - Caderno de Encargos
As condi¢Bes gerais a serem obedecidas na execucao desta obra estdo contidas no Caderno de Encargos
do Municipio de Porto Alegre (CE-PMPA). Nele estéo fixadas as obrigac6es e direitos da Prefeitura,
sempre representada pela fiscalizagcéo e da firma vencedora da Licitacdo, adiante designada Empreiteiro.

1.6 Do Caderno de Encargos
O Caderno de Encargos do Municipio de Porto Alegre (CE-PMPA), e a presente Especificagédo Técnica,
ficardo fazendo parte integrante do Edital como se nele estivessem transcritos.

1.7 Dos Materiais e Equipamentos
Todos os materiais, equipamentos e mao de obra empregados nesta obra, seguirdo as disposicdes
contidas nesta especificacdo e no CE-PMPA.
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Dos Materiais

Todos os materiais a empregar nos servigos deverdo ser comprovadamente de primeira qualidade e
satisfazer rigorosamente as especificacdes técnicas.

Sempre que na especificagcdo de um material for permitido o emprego de similar de mesma qualidade, o
empreiteiro devera indicar em sua proposta o produto que ir4 usar e apresentar ensaios para comprovar o
mesmo desempenho. A falta da indicacdo obrigara ao uso do material especificado

Obriga-se o Empreiteiro a retirar do recinto das obras materiais impugnados pela fiscalizacao dentro de
48 (quarenta e oito) horas, a contar do recebimento da ordem de servico atinente ao assunto.

E proibido manter na obra materiais que ndo satisfagam as especificacdes.

Da M&o de Obra

Toda a méo de obra devera ser de excelente qualificacdo e comprovada experiéncia em obras, capaz de
produzir acabamento esmerado e proceder com cuidados especiais para ndo haver danos aos materiais
nem ao imével tombado.

Os equipamentos de seguranca previstos em Lei e outros julgados convenientes pela natureza dos
servigos, como capacetes, cintos de seguranga, mascaras, etc, deverdo estar no recinto da obra sempre
em numero suficiente para que todos os que trabalham no local dele disponham, comprometendo-se o
empreiteiro a fazer cumprir os que frequentam o local.

Toda mao de obra, responsaveis técnicos e envolvidos nos servicos deverao ser qualificados, com
experiéncia comprovada e devidamente cientificados de que a Casa Godoy é bem tombado pelo
Municipio como patrimdnio cultural, imune a demolic8es e sujeito a cuidados e protecdes especiais.

Da Instalacéo da Obra
Correrao por conta exclusiva do empreiteiro todas as despesas com instalacdes de obra, compreendendo
todo aparelhamento, ferramentas, tapumes, andaimes, ligaces provisorias de agua, luz, etc.

Dos Tapumes e Protecdes
Correrao por conta exclusiva do empreiteiro todas as despesas com instalacdes de tapumes, protecdes,
isolamentos.

Do Galpéo de Obra

Correra por conta exclusiva do empreiteiro a montagem de um galpdo de obra, em madeira, com 20 m2,
Devera contar com local proprio para a guarda para guarda de materiais, vestiario e sanitario. O local
exato da montagem do galpao seréa definido, oportunamente, pela fiscalizacéo.

Havendo impedimento na ligacédo de luz e for¢a, os equipamentos indispensaveis a perfeita execu¢ao dos
trabalhos de obra deverdo ser movidas com auxilio de gerador.

Do Deposito de Moveis

Os moveis que ficarem na Casa Godoy durante a execucgéo das obras, deverdo ser guardados
acondicionados em plastico bolha e depositados em local seguro dentro da casa, preferencialmente no
pavimento térreo, em local definido juntamente com a Fiscalizagéo.

Da Placa de Obra

Correra por conta do empreiteiro a instalacdo de uma placa de obra com dimensdes de 2,00 x 3,00 m (
dois por trés metros ) executada em chapa galvanizada n° 26.

Modelo basico da placa esta fornecido pela Fiscalizacao

Na Placa de Obra, no campo destinado ao nome da obra devera constar :

* OBRA DE RESTAURAGCAO DA CASA GODOY SEDE DA DPM E EPAHC!

DAS RESPONSABILIDADES

Das Competéncias e Responsabilidades do Empreiteiro

Respeitar as especificacdes e determinacdes da Fiscalizacao;

Fornecer toda a mao de obra, material, maquinarios, equipamentos, andaimes, tapumes, ferramentas e
transportes necessarios para imprimir os trabalhos em andamento, de acordo com o cronograma fisico-
financeiro.

Responsabilizar-se pelas despesas e todas as obriga¢cdes com a legislacéo social;

Prestar assisténcia necessaria ao andamento rapido e perfeito dos servigos;

Manter, no local dos servigos, um mestre geral que dirija 0s operarios e que possa, na sua auséncia, a
gualguer momento, responder pelo empreiteiro para os esclarecimentos necessarios e determinacéo de
servigo.
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Indicar, antes do inicio do servigo, 0 nome do responsavel técnico arquiteto e urbanista, com experiéncia
comprovada em conservacao ou restauro, que supervisionara os trabalhos, comparecendo no local no
minimo trés (03) vezes por semana A SMCEC devera aprovar o profissional, submetido ao mesmo
procedimento do item 2 deste caderno (equipe técnica).

Chamar a Fiscalizacdo com antecedéncia de 24 horas, sempre que houver necessidade de verificacdo de
qualquer servico.

Manter limpos os locais de trabalho. Sera responsabilidade do empreiteiro a retirada de todo entulho. Para
isso devera tomar todas as providéncias, inclusive licenca dos 6rgaos competentes, para retirada de
material.

Assumir as despesas com demolicBes e correcdes de servigos mal executados ou errados, por sua culpa,
bem como assumir a responsabilidade por danos causados em decorréncia de impericia ou
descumprimento das especificagdes.

Somente podera ser feito o reaproveitamento de material na obra quando previsto em projeto ou com
expressa autorizacdo da Fiscalizacao.

Os materiais remanescentes das remocdes que, a critério da Fiscalizacdo, ndo puderem ser
reaproveitados, serdo transportados as expensas do Empreiteiro, para local apropriado dentro do
Municipio de Porto Alegre.

A obra seréa entregue limpa, livre de entulhos e restos de construcdes. A limpeza geral da obra e a
verificagdo final seguir@o as disposi¢cdes do CE-PMPA.

Acatar prontamente as exigéncias e observacdes da Fiscalizacdo, baseadas nas especificagfes e regras
de boa técnica.

Colocar em local visivel, a ser indicado, uma placa da Administragcdo Municipal, conforme modelo
fornecido, em chapa n° 26 (galvanizada).

Manter, no local, um livro de obra, de capa dura e folhas humeradas, onde deverdo ser anotados,
diariamente, todos os servicos em realizacao, o pessoal empregado e as determinacdes que a
Fiscalizacdo julgar oportuno registrar.

Obter licencas junto aos 6rgdos competentes para instalacdo de andaimes, tapumes, protecdes,
isolamentos e galerias.

Das Competéncias e Responsabilidades da Fiscalizacd o:

Fazer visitas periddicas de inspecao as obras, fornecendo, quando necessario, os esclarecimentos
solicitados pelo empreiteiro.

Verificar o perfeito cumprimento dos servicos e do cronograma.

Embargar e suspender servicos, sem prejuizo de penalidades aplicaveis, sem direito a indenizacdo, no
caso do ndo atendimento em 48 horas de reclamacéao, sobre defeito essencial em materiais ou servi¢os.
N&o permitir nenhuma alteracdo nas especificacfes sem razdo preponderante e autorizacao por escrito
dos autores e da Equipe Técnica da SMCEC e SMOI.

Decidir os casos omissos, ouvidos os autores e a Equipe Técnica da SMCEC e SMOI.

Atender aos chamados do empreiteiro para verificacao dos servicos.

Nao permitir que o empreiteiro mantenha no local dos trabalhos empregado, que, a critério da fiscalizagao
demonstre conduta nociva ou incapacidade técnica.

Fazer vistorias para conferir medicéo dos servigos executados e pagamentos de parcela da empreitada,
preferencialmente em conjunto com o empreiteiro.

Das Ordens de Servi¢co e Comunicacfes

Todas as ordens de servico e comunicacdes entre a fiscalizacdo e o empreiteiro serdo transmitidas por
escrito e s6 assim produzirao seus efeitos. Sera usado para tal o livro de obras, notificacdes e outros
documentos oficiais.

Da Subcontratacdo

Como parte dos servigos contemplados neste documento sdo especializados, o Empreiteiro podera
subcontratar em parte o objeto do presente Contrato, desde que seja conveniente para a Administracao
Municipal, mediante prévia autorizacdo da Fiscalizacdo, exceto para 0s servigos para os quais foi exigida
a apresentacéo de capacidade técnica.

O Empreiteiro podera subempreitar os servicos como: instalacdes elétricas, fundacdes, elevador e
climatizacao.

O Empreiteiro é a Unica e exclusiva responsavel pela gestao contratual e cumprimento das obrigacdes
legais e trabalhistas de seus subcontratados.

O Empreiteiro proponente permanece sendo responsavel pela execucao de todos os itens previstos no
edital, bem como pelo gerenciamento das obras, assumindo plena responsabilidade pela adequacdo dos
servicos executados no canteiro e pela interlocugdo com seus subcontratados.

Das Inspecdes, Verificacdes e Servicos Prelimin  ares.
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Sera realizada, pelo contratado e Fiscalizagdo inspec¢éo completa, com verificagao, identificacédo e
confirmacédo das causas de eventuais pontos de infiltracdo existentes nas fachadas e nas suas respectivas
empenas laterais, para posterior tratamento e vedacéo.

EQUIPE TECNICA, RESPONSABILIDADE TECNICA E “AS BUI LT”

Equipe Técnica

O Empreiteiro constituira equipe técnica permanente de obra.

A equipe técnica permanente de obra sera constituida dos seguintes profissionais, 0os quais cumprirdo a
carga horaria estabelecida a seguir:

Arquiteto (a) Restaurador (a) Sénior: 20 Horas Semanais

Engenheiro (a) Sénior: 12 Horas Semanais

Os profissionais deverao ter o seu Curriculum Vitae submetido, previamente a Fiscalizagdo da SMCEC e
SMOI a qual se manifestara, inapelavelmente pela aprovacao ou pela substituicdo dos profissionais
indicados pelo empreiteiro.

Estagiarios(as) ou Auxiliares dos trabalhos de restauracéo.

Estudantes de arquitetura e/ou restaurador(a) Junior : 20 Horas Semanais

Os estagiarios, auxiliares deveréo ter o seu Curriculum Vitae submetido, previamente a Fiscalizagdo da
SMCEC e SMOI a qual se manifestara, inapelavelmente pela aprovacao ou pela substituicao dos
profissionais indicados pelo empreiteiro.

Projeto Como Construido - “As Built” e BIM

Ao final dos servigos o Empreiteiro providenciara a entrega de todos os projetos e seu respectivo
detalhamento e memoriais devidamente atualizados em software CAD e BIM. Os projetos e o0 seu
detalhamento deverao reproduzir fielmente a obra realizada. Quando necessario, 0s projetos serdo
aprovados pelos 6rgéos competentes. Serdo objeto de as built os seguintes projetos, seus respectivos
memoriais descritivos e seus detalhamentos:

Projeto Arquitetdnico

Projeto Hidrossanitario

Projeto Elétrico, Dados, SPDA e Alarme

Projeto de Estrutural

Projeto de Prevencao Contra Incéndio

Projeto de Climatizacéo

DA ADMINISTRACAO DA OBRA

Do Mestre de Obra

O Executante manterd em obra, além de todos os demais operarios necessarios, um mestre que,
obrigatoriamente, serd seu empregado e que devera estar sempre presente para prestar quaisquer
esclarecimentos necessarios a Fiscalizagdo, além de eventuais contramestres e apontadores se
necessario.

Do Guarda Diurno e Porteiro

O Empreiteiro mantera, durante o dia, guarda permanentemente no local da obra, sendo inteiramente
responsavel pela manutencao da seguranca nas areas sob sua responsabilidade até a entrega definitiva
da obra. O Contratante, em hipotese alguma, se responsabilizara por eventuais roubos de materiais ou
equipamentos do Executante, ou por danos que venham a ocorrer na obra e nas areas de sua
propriedade entregues a responsabilidade do Executante

Do Guarda Noturno

O Empreiteiro manterd, durante a noite, guarda permanentemente no local da obra, sendo
inteiramente responsavel pela manutencéo da segurancga nas areas sob sua responsabilidade até a
entrega definitiva da obra. O Contratante, em hip6tese alguma, se responsabilizara por eventuais roubos
de materiais ou equipamentos do Executante.

O Empreiteiro mantera, ainda, Apontador, Almoxarife e todos os demais profissionais que fizerem
necessarios para o bom desenvolvimento da obra pelo Executante.

DOS ANDAIMES, ISOLAMENTOS, TAPUMES e PROTECOES.

Os andaimes, isolamentos, tapumes e prote¢des serdo instalados seguindo rigorosamente as orientacdes
do Projeto Executivo, a ser desenvolvido pelo Empreiteiro, e também pelas orienta¢des das diretrizes
gerais a seguir:
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5.6

5.7

5.8

Da Aprovacéo e Licenciamento do Projeto de Andaimes

Sera encargo do empreiteiro o desenvolvimento de Projeto Executivo e a execugado dos andaimes,
isolamentos, tapumes e protecdes. Sera encargo do empreiteiro a aprovacao e licenciamento do Projeto
Executivo no municipio.

Os andaimes externos, em seus diferentes niveis, bem como a sua circulagéo vertical, serdo executados
durante os trabalhos na cobertura. Deverao permitir, a fiscalizacdo, acesso aos trabalhos.

Durante os trabalhos na cobertura, a obra dispora de isolamentos e tapumes em todo o seu perimetro
frontal.

Os tapumes deverao isolar totalmente os servi¢cos de obra do transito de pedestres.

O acesso a Casa Godoy nédo sera interrompido.

No passeio, havera isolamento e protecdo aos pedestres contra precipitagfes de materiais e/ou
ferramentas durante os trabalhos na cobertura.

Dos Elementos Constitutivos dos Andaimes
Os andaimes externos, bem como o sua circulagdo e acesso vertical, serdo executados em carater
permanente e serdo executados mediante a utilizagdo dos elementos adiante enumerados:

Da Estrutura

A estrutura podera ser metalica ou de madeira e contera no minimo os seguintes elementos: montantes
verticais, travessas de contraventamento, travessas junto ao piso. Em cada um dos diferentes niveis
havera travessas dispostas a 50 cm de altura e travessas montadas a 1m de altura, funcionando como
corriméo, e guarda-corpo.

Do Assoalho

O assoalho dos andaimes, em seus diferentes niveis, sera executado com tabuas de madeira macica
com no minimo 3 ( trés) centimetros de espessura. As tdbuas serdo afixadas as travessas e a estrutura.
Em nenhuma hip6tese serdo admitidas tabuas soltas ou saliéncias verticais pronunciadas na justaposicéo
entre tabuas.

DO ISOLAMENTO PERIMETRO OBRA e TAPUMES

Da Estrutura dos Tapumes

A obra dispora de isolamento nas areas que estiverem com atividades e apresentarem riscos. Serdo
compostos pela associacdo de tapumes de madeira compensada, bandejas e de telas para protecdo de
fachadas fabricadas com trama especial de Polipropileno e/ou Nylon. Serdo constituidos pela montagem
dos seguintes elementos:

A estrutura podera ser metalica ou de madeira montada sobre o passeio com cuidados especiais junto aos
apoios, utilizando-se sapatas de madeira de modo a impedir 0 puncionamento do pavimento. Havendo
necessidade de ancoragem da estrutura na alvenaria da fachada, seréo tomados cuidados especiais para
evitar lesdes ao revestimento. Projeto de ancoragem sera apresentado a fiscalizacdo que se manifestara,
formalmente, sobre a aprovacéo ou a recusa do sistema proposto. A estrutura de isolamento erd montada
de forma concorrente a estrutura dos andaimes.

Fechamento dos Tapumes

Até 2 m (dois metros) de altura o isolamento se dara mediante a instalacéo de tapumes em chapas de
madeira compensada com espessura de 6 mm firmemente fixadas a estrutura de sustentacéo.

Acima de 2,10 m (dois metros e dez centimetros) até a altura total da fachada principal, o isolamento se
dara pela instalacéo telas para protecao de fachadas fabricadas com trama especial de Polipropileno e/ou
Nylon (Polietileno de Alta Densidade) firmemente amarradas a estrutura de sustentagéo. Os varios
segmentos das mantas de tela serdo firmemente costurados umas as outras. N&o seréo tolerados vaos
abertos entre os segmentos. As costuras serdo constantemente monitoradas e refeitas sempre que
necessario.

Bandejas de protecéo

Como protecdo aos pedestres e frequentadores da Casa Godoy serdo executados Bandejas em chapa de
madeira compensada com espessura de 10 mm ou tabuas de madeira macica afixadas, solidamente a
estrutura metdlica ou de madeira. As bandejas terdo o seu plano inclinado projetado sobre a area de
circulagdo dos pedestres e terdo no minimo 0,60 m ( sessenta centimetros ) de projegéo no solo.
Estender-se-do, as bandejas, por todo o perimetro onde haja circulacéo de pedestres, tanto no passeio
publico quando no acesso principal a Casa Godoy.

DO ISOLAMENTO DO TRANSITO DE PEDESTRES E VEICUL OS
Do Transito de Pedestres e Circulagao de Veicu los
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5.10

511

5.12

5.13

5.14

5.15

6.1

6.2

O transito de pedestres sera protegido do transito de veiculos a partir da montagem de isolamento com
estrutura e os seguintes elementos:

Montantes Verticais.
Montantes em perfil metalico tipo ‘U’ com 40 x 70 mm espessura minima de 3 mm , com altura minima de
2, 20 ( dois metros e vinte centimetros) e com espagamento maximo, entre eixos, de 2, 20 m ( dois metros
e vinte centimetros).

Sapatas de Fixacdo do Montantes Verticais.

Os montantes verticais metalicos serao soldados em sapatas de chapa metalica com 20 x 20 cm de lado e
espessura minima 4 mm. As sapatas metalicas serdo solidamente fixadas ao revestimento asfaltico da
Avenida Independéncia através de chumbadores de aco. No minimo 04 (quatro) unidades por sapata.

Travessa de Madeira, Contraventamento, Guarda Corpo e Corrimao.

Os montantes de aco serdo rigidamente travados e contraventados entre si por meio de elementos
horizontais constituidos por travessas de madeira macica com secao de 3 x 7.5 cm. Serdo instaladas,
unindo-se os montantes, 03 (trés) travessas de madeira: A primeira junto ao piso, a segunda na altura
de 1,1m e a terceira & altura de 2,20m. A travessa instalada a 1,1m, funcionando como corriméo, devera
ser aplainada, desbhastada e lixada eliminando-se partes soltas ou lascas.

Fechamento - Isolamento

O transito de pedestres, devera ser isolado do transito de veiculos mediante a instalagao dos seguintes
elementos a serem afixados ao montantes de aco e as travessas de madeira:

Até 1,1m no minimo: chapas de madeira compensada espessura. 10mm fixadas aos montantes de ago e
as travessas de madeira.

Até 2,0m: Instalacdo de mantas de telas tapume fabricadas em Polietileno na cor laranja amarradas aos
montantes de ago e travessas de madeira.

As chapas de madeira compensada serdo totalmente pintadas com tinta PVA branca.

Do Acesso a Casa Godoy

O acesso a casa Godoy nao sera interrompido e serd totalmente isolado e protegido da area de execugéo
dos servicos mediante a execugdo dos seguintes elementos:

A estrutura enunciada nos itens anteriores, metalica ou de madeira, montada sobre o passeio publico.
Até 2,20 m no minimo: fechamento em chapas de madeira compensada espessura. 6mm firmemente
fixadas a estrutura de sustentacao.

Acima de até 2,20 m: Mantas de telas para protecéo de fachadas fabricadas com trama especial de
Polipropileno e/ou Nylon (Polietileno de Alta Densidade) firmemente amarradas a estrutura de
sustentagao.

Da Sinalizacdo de Adverténcia

Seréo instaladas 4 (quatro) placas de adverténcia. As placas terdo 1,00 x 1,50. Serdo compostas de
chapa galvanizada N° 20 fixada sobre estrutura de madeira. Serdo pintadas com tinta éleo. Fundo
AMARELO com letras PRETAS. Altura das letras no minimo 8cm e conterdo os seguintes dizeres:

Pedestre, utilize o passeio protegido / Atencéo : Estreitamento de Pista Adiante

Da lluminacéo de Seguranca

Seréo instaladas luminérias para iluminacao noturna ao longo dos trechos do passeio protegido. Seréo
exigidos no minimo 10 pontos de iluminacdo. Serdo utilizadas lampadas incandescentes acopladas a
soquetes de porcelana instaladas em lumindarias para uso externo do tipo tartaruga com carcaga de metal
e grade de protecdo, cada um com no minimo 150 W de poténcia.

DAS PROTECOES
Antes de serem iniciados os servicos de demoli¢cdes e remoc¢Bes deverdo ser efetuados os procedimentos
de protecédo de todos elementos do prédio que permanecerao na obra.

Da Protecao das Pinturas Parietais

As pinturas decorativas das paredes das salas do segundo pavimento deverdo ser protegidas com painéis
de Duraplac com afastamento que permita a ventilagdo das mesmas, seguindo as recomendacdes e com
acompanhamento da Fiscalizacao.

Da Protecéo dos Pisos

Os pisos de ladrilhos hidraulicos da circulagdo do pavimento térreo, do sanitario, da cozinha, sala de
pesquisa, deposito, e do memorial do 2° pavimento, além dos pisos de marmore do térreo e 2° pavimento,
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6.3

6.4

6.5

deverao ser protegidos com uma manta de sisal, lona plastica e uma camada de 2 cm de gesso fundido
no local, a ser retirada ao final da obra para que sejam efetuados os trabalhos de limpeza, polimento, etc.

Da Protecdo das Esquadrias, Ferragens e Vitrais

Os marcos dos vaos entre a sala de visitas e 0 memorial, bem como a porta de vidro da biblioteca, o
parapeito do coreto, todas as portas de madeira entalhadas e respectivas macanetas, as esquadrias ja
restauradas (fachada frontal) e demais esquadrias e elementos em madeira e respectivas ferragens
deverdo ser protegidas com plastico bolha durante toda a fase de obras. Seréa de inteira responsabilidade
do contratado a restauracdo de qualquer dano causado as mesmas.

Os vitrais das janelas da fachada principal deveréo ser protegidos em ambos os lados com chapas de
compensado e com plastico bolha, sendo de inteira responsabilidade do contratado a restauracéo de
qualquer dano causado aos mesmos.

Da Protecao dos Moveis

O acervo de méveis que permanecerem na obra, de acordo com listagem com fotos deverédo ser
protegidos e armazenados em local a ser indicado pela Fiscalizacdo da obra.

Da Protecao do Jardim

O jardim existente no patio dos fundos da Casa Godoy devera ser cuidado durante todo o periodo das
obras, de modo a ndo haver dano ao desenho dos canteiros, elementos construidos e espécies vegetais,
pois 0 mesmo sera restaurado futuramente. Nao podera ser realizada nenhuma intervencao fisica
(demolicdo, construcao, escavacao, plantio ou coleta de vegetacao ou outra) no jardim sem a expressa
autorizacdo da Fiscalizacéo.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

7. DAS ORIENTACOES GERAIS

7.1 Dos Elementos Tombados - Preservacdo

N&o sera permitida a demolicdo ou remocéo de qualquer elemento que integra o tombamento da edificacéo,
conforme respectiva notificacdo de tombamento e L.C. 275/1992, salvo quando expressamente indicado no
projeto, sob pena de acao judicial.

7.2 Da Retirada do Entulho

O descarte dos materiais sera medido e pago mediante apresentacao de MTRCC (Manifesto de Transporte de
Residuos da Construcdo Civil) do material descartado em locais licenciados.

7.3 Do Reaproveitamento de Materiais
Todas as remocdes e demolicGes efetuadas na Casa Godoy serdo executadas com rigoroso cuidado, tendo em
vista a possibilidade de reaproveitamento de parte dos materiais removidos.

7.4 Da Execucdo Manual das Demoli¢cdes
Todas as remocdes e demolicGes serdo efetuadas manualmente ou com equipamentos leves, visando garantir a
integridade dos elementos remanescentes da casa.

7.5 Da Autorizacdo para Reutilizacdo de Materiais
Somente podera ser feito reaproveitamento de material na obra quando previsto em projeto ou com expressa
autorizacédo da EPAHC / SMC e fiscalizacéo.

7.6 Da Manutencado e Guarda de Materiais a Substitui r

Os materiais e/ou elementos que forem substituidos por outros de igual feicdo, conforme indicado nestas
especificacdes, deverdo ser mantidos no local da obra para que sirvam de modelo na execucdo dos novos e
permitam a Fiscalizac&o.

7.7 Da Remocao de Materiais Reaproveitaveis e Ndo R  eutilizaveis

Os materiais reaproveitaveis, remanescentes das remocdes e que nao forem utilizados na restauracao da casa,
serdo transportados, as expensas do Empreiteiro, para local adequado, dentro do Municipio de Porto Alegre e a
critério da EPAHC e da Fiscalizacao.

7.8 Da Coleta de Amostras
Sempre que solicitado, o Empreiteiro devera coletar amostras de materiais oriundos da remocéao, que deverao ser
entregues identificados quanto a natureza do material e a localizacdo de onde foram retirados.

8. DAS DEMOLICOES, REMOCOES, ESCAVACOES E RETIRAD A DE ENTULHOS

8.1 Orientacdes Gerais

Todas as demoli¢cdes serdo efetuadas manualmente ou com equipamentos leves, visando garantir a integridade
dos elementos remanescentes.

Todos os servicos de demolicdo serdo executados com rigoroso cuidado. Especial atencdo nos servicos de
demolicdo para os quais, neste memorial, houver previsdo de reaproveitamento dos materiais.

Todas as demoli¢cdes e remog8es deverdo ser executadas com extremo cuidado, evitando-se danos nas
edificacbes proximas.

Todas as remoc¢des e demolices previstas ou que se fizerem necessarias no decorrer da obra deverao ser
efetuadas dentro da mais perfeita técnica e com todas as garantias de preservagdo do imével tombado.

Antes de serem iniciados os servicos de demolicdes e remocdes, serdo efetuados os procedimentos de protecdo
dos elementos do prédio que permanecerdo na obra.

DAS DEMOLICOES

8.2 Da Demolicdo de Paredes de Alvenaria

Estéa prevista a demoligdo de partes de paredes de alvenaria para introduzir novas esquadrias (sanitario PCD) ou
novos vaos para circulacdo (elevador junto ao passadico). A localizacdo as posicdes e as dimensfes dos vao de
alvenaria objeto de demolicao estdo indicadas em planta. Devera ser utilizada serra policorte. Eventuais danos
causados a outras paredes correrdo por conta do contratado em restaura-las. No s6tao devera ser efetuada a
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demolicao de alvenaria das laterais dos vaos de acesso ao passadico, na dimenséo necessaria para que as portas
a serem ali instaladas possuam vao livre de 80 cm de largura.

8.3 Das Paredes de Estuque

Esta prevista a demolicdo das paredes de estuque que dividem a escada até do s6tédo. Deverd ser utilizada serra
policorte. Especial cuidado com pinturas murais existentes. Eventuais danos causados a outras paredes correrdo
por conta do contratado em restaura-las

8.4 Das Lajes
As lajes de piso do passadico do s6tao, de piso e de forro do sanitario do 2° pavimento, serdo demolidas apos o
escoramento adequado das paredes do sanitario e dos elementos do peitoril do passadico entre os so6tdos

8.5 Dos Peitoris do Passadico
Sera demolido, no passadico, do lado do elevador, o peitoril de madeira e 0 montante central de alvenaria para dar
acesso a porta. Do outro lado, o peitoril sera restaurado.

DAS REMOCOES

8.6 Da Remocao dos Assoalhos de Madeira

Deverdo ser inteiramente removidas as tabuas de pisos de madeira do Sétdo e do 2° pavimento. Serdo
totalmente removidas as pecas de fixagdo dos mesmos ao barroteamento e os respectivos rodapés, inclusive os
da Sala de Reunides. Os barrotes que apresentarem deterioracdo e que estiverem comprometidos por acéo de
insetos e/ou umidade deverao ser substituidos. Deverao ser reservadas amostras dos diferentes rodapés para
servirem de modelo na confeccao dos novos. Também seréo retirados todos as bases e espelhos dos degraus
das escadas de madeira, além da escada inteira de acesso ao mirante.

8.7 Da Remocéo de Pisos e Contrapisos do Térreo - Internos e Externos

Os pisos da recepcdo, circulacao, do sanitario PCD, do patio interno e do passeio publico, deverdo ser removido
e substituidos. O péatio interno fechado tera seu nivel rebaixado conforme projeto.

Os contrapisos dos locais indicados anteriormente serdo removidos conforme necessidade.

8.8 Das Redes de Infra Estrutura

Estéa prevista a remogéo de toda a rede de infra-estrutura aparente, incluindo abastecimento de energia elétrica,
agua, rede de esgoto pluvial, parte da rede cloacal, alarme anti-intruséo e outras, respeitadas as normas e
determinacdes das empresas concessionarias e reparticdes publicas competentes, bem como os respectivos
projetos de engenharia. As redes embutidas serédo removidas ou isoladas, de acordo com projetos ou a critério
da Fiscalizacao.

8.9 Dos Forros do Pavimento Térreo
Os forros de madeira do pavimento térreo, juntamente com o entarugamento serdo removidos integralmente.

8.10 Dos Forros do Segundo Pavimento

Os forros das salas do 2° pavimento serdo removidos juntamente com o0 seu entarugamento. Seus elementos
decorativos identificados (quanto a sua localizacéo) e guardados em local adequado para que, juntamente com o
material grafico do levantamento cadastral, sejam utilizados como modelo na sua reconstituicdo.

8.11 Dos Rodaforros de Madeira

Os rodaforros das salas do 2° pavimento serdo removidos. Seus elementos devem ser identificados (quanto a sua
localizacéo) e guardados em local adequado para que, juntamente com o material grafico do levantamento
cadastral, sejam utilizados como modelo na sua reconstituicdo, em etapa posterior.

8.12 Do Forro de Estuque
O forro de estugue com seus respectivos elementos de fixacdo serdo mantidos.

8.13 Da Remocao de Revestimentos com Azulejos
Os revestimentos de azulejos dos trés sanitarios serdo mantidos e restaurados quando necessario.

Os azulejos do depdsito serdo removidos. Aqueles azulejos que néo estiverem identificados em projeto como
revestimento a manter ou reaproveitar ou que a Fiscalizagdo no reservar para acervo da casa serdo removidos e
retirados da obra.

Os azulejos do sanitario do 2° pavimento deverdo ser mantidos e restaurados onde for necessario.

Os azulejos do sanitario do pavimento térreo deverdo ser mantidos e restaurados onde for necessario.

No sanitario para PCD, os azulejos mais antigos serdo mantidos e restaurados onde for necessario. Os azulejos
azuis decorados, que foram instalados posteriormente também serdo mantidos como documentacéo das fases de
intervencédo na casa.
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Deverdo ser removidos, sem reaproveitamento, os azulejos existentes no depdsito.

8.14 Da Remocao de Revestimentos com Azulejos com  Reaproveitamento

Havendo resisténcia a soltura e remogao, utilizar solugao de acido cloridrico com agua, 200cc de acido para
1000cc de agua, injetado nas fendas e agindo 24 horas antes de nova tentativa.

Remover a argamassa de assentamento antiga e, caso necessario, a camada de regularizacao se a mesma
apresentar-se degradada;

Limpar a superficie, removendo sujidades, pulveruléncias, eflorescéncias, etc.

8.15 Dos Revestimentos com Azulejos  da Cozinha, da Recepc¢éo e da Circulagéo
Os azulejos que revestem paredes da Recepcéo, da Circulacdo e da Cozinha, serdo mantidos. Pecas soltas que
necessitem de recolocacao seréo retiradas e recolocadas.

8.16 Da Remocao de Impermeabilizacdo e Camada de Re gularizacédo de Laje

A impermeabilizacdo existente na laje do terraco posterior, composta por manta impermeabilizada aplicada a
quente devera ser removida para restauracdo da laje.

A argamassa de regularizacao existente sob a impermeabilizacdo também devera ser removida. A remocao sera
realizada mediante a utilizacdo de talhadeira percutida com marreta. Os servicos serdo realizados com cuidado
de forma a nao afetar os elementos da laje e das alvenarias inferiores.

8.17 Da Remocéao do Sub-telhado

O sub-telhado existente em chapa metalica galvanizada sera inspecionado e as pecas danificadas serdo
substituidas. Havera a remocéao para colocacéo do isolamento térmico e forro sob as chapas e telhas, conforme
detalhado. Estima-se a substituicdo de 20% das chapas.

8.18 Da Remocado das Pecas de Madeira Deterioradas

As pecas de madeira deterioradas por acdo de umidade ou por acéo de insetos serdo removidas completamente.
Os servigcos de remocao deverdo ser executados com extremo cuidado. As pecas retiradas deverao ser retiradas
do local da obra. As pecas de madeira removidas serdo substituidas por outras de igual feicdo e forma.

8.19 Da Retirada do Sistema de Alarme Anti-Intrusd o

Devera ser, cuidadosamente, retirado o sistema existente de alarme anti-intrusédo, composto por sensores
infravermelhos e magnéticos, terminais de dados e centrais remotas, monitorados por um centro de controle que
recebe informacdes. O sistema, conforme ltem 41, sera reinstalado ao final da obra.

8.20 Da Retirada da Instalacao Elétrica e de Logic a Existente

Devera ser, cuidadosamente, retirada toda a rede de distribuicdo interna de energia elétrica, e légica composta por
eletrodutos de PVC rigido e caixas metélicas. Deverdo ser armazenados e entregues em local a ser definido pela
Fiscalizacéo.

8.21 Da Remocgéo Periédica Permanente do Entulhodo  Canteiro de Obras

Sera de responsabilidade do Empreiteiro a remocédo de todo o entulho gerado pela implementacéo dos servicos de
obra. S&o de responsabilidade do Empreiteiro todas as providéncias necessarias, inclusive licenca dos érgaos
competentes, para retirada de material da obra e sua destinacéo final

Todos os trabalhos de remocéo serdo efetuadas manualmente ou com equipamentos leves, visando garantir a
integridade dos elementos remanescentes da casa.

DAS SUBSTITUICOES E ACONDICIONAMENTOS
8.22 Da Remocao de Esquadrias a Substituir, Reinsta  lar ou Guardar

Nesta fase de obras ndo havera servigcos com esquadrias. Somente serdo removidas algumas portas e janelas
para possibilitar os trabalhos, que receberao esquadrias provisdrias durante as obras. Havera trés portas e duas
janelas novas. Duas portas serdo descartadas e algumas outras guardadas ou reinstaladas. As portas e janelas
que receberao intervencao estao elencadas na Planilha de Esquadrias.

Havendo necessidade e conforme orientacdo contida na planilha de esquadrias, serdo também removidos os
batentes os marcos e as guarnicdes.

8.23 Da Remocao das Esquadrias a Restaurar

As esquadrias a restaurar futuramente serdo cuidadosamente removidas, juntamente com seus batentes, marcos
guarnicdes, ferragens e complementos, conforme orientacdo da Planilha De Esquadrias e serdo transferidas para
local da casa definido em conjunto com a Fiscalizacéo.

8.24 Da Remocao das Esquadrias a Substituir
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As esquadrias a substituir serdo removidas, juntamente com seus batentes, marcos guarnicées, ferragens e
complementos, e serdo substituidas por outras de acordo com a Planilha de Esquadrias. As esquadrias removidas
deverdo ser cuidadosamente armazenadas para serem reinstaladas em outros locais, ou substituidas por novas
ou utilizadas como modelo na fabricacdo daquelas que as substituirao.

8.25 Da Remocao das Ferragens das Esquadrias

Todas as ferragens, de todas as esquadrias a serem restauradas, eliminadas ou substituidas, deveréo ser
cuidadosamente removidas, numeradas, identificadas quanto a sua localizacdo e embaladas com todas as
condi¢bes de seguranca, até que recebam os cuidados de restauragdo e posteriormente sejam recolocadas nas
esquadrias restauradas ou novas ao final da obra. Deverao ser fotografadas todas as ferragens cuja restauracéo
esta prevista em planilha, antes da sua retirada.

8.26 Das loucas e Metais Sanitarios

Deverao ser removidas as loucas e metais sanitarios do térreo, exceto a banheira. As pias deveréo ser guardadas
e acondicionadas para reinstalacdo, conforme detalhamento e acervo, a critério da Fiscalizacdo. No 2° pavimento
todos as lougas e metais sanitarios serdo mantidos e quando necessario restaurados, inclusive banheira. A
remocao para restauro serd de acordo com a necessidade.

8.27 Da Remocao de Elementos da Cobertura

A cobertura da Casa Godoy sera objeto de conservacgéao e reparos localizados e receberé isolamento térmico. Os
reparos localizados serao realizados em pontos da cobertura, os quais apresentam goteiras e infiltracao de agua
da chuva. A manutencao e os reparos localizados envolverdo os servicos de remocao de telhas ceramicas, das
cumeeiras, das chapas metalicas do sub-telhado, das pecas de madeira degradadas por acao da umidade ou de
insetos e ainda das pecas de funilaria relativas a calhas, algeroses ou rufos.

8.28 Da Retirada de Telhas Ceramicas

Os servigcos de remocao deverdo ser executados com extremo cuidado e em dia seco, sem previsdo de chuva nos
dias consecutivos. As telhas retiradas, encontradas inteiras, sem trincas ou fissuras, apés o tratamento indicado
no item especifico, deverdo ser cuidadosamente estocadas e integralmente reaproveitadas.

Se ndo for possivel recolocar as telhas no mesmo dia, deveréa ser colocada cobertura com lona ou outro material
de modo a evitar entrada de chuva na edificagao.

8.29 Da Retirada das Cumeeiras de Telhas Ceramicas

As cumeeiras ceramicas serao removidas completamente. Os servicos de remocédo deverao ser executados com
extremado cuidado. As pecgas encontradas inteiras, sem trincas ou fissuras, apés o tratamento indicado deveréo
ser cuidadosamente estocadas e integralmente reaproveitadas.

8.30 Dos Mdéveis

A Fiscalizacado indicara os méveis que deverdo permanecer na casa apos a restauracdo. Eles deverdo ser
protegidos com plastico bolha e caixas de papelédo, conforme tamanho e necessidade, e removidos para local a
ser indicado pela Fiscalizacdo durante a obra e, posteriormente, deveréo ser recolocados nos seus locais
definitivos.

9. DAS ESCAVACOES

9.1 Das Escavacdes do Patio Interno

O patio interno devera ter seu nivel rebaixado conforme projeto. Para isso devera ser feita a escavacao do
mesmo, apds a retirada do piso existente e da retirada das redes de agua e esgoto cloacal e pluvial, que deverao
ser relocadas, conforme projeto hidrossanitario. Também deverao ser feitas as escavacdes para execugédo das
fundagbes das paredes, dutos e muros a construir.

10. DAS ESTRUTURAS

As novas estruturas deverdo ser executadas conforme projeto estrutural, bem como atender as normas técnicas
da ABNT: NBR 6120 Cargas para o calculo de estruturas de edificacdes - Procedimentos; NBR 6122 Projeto e
execucao de fundacgfes — Procedimentos; NBR 6118 Projeto de estruturas de concreto — Procedimentos; NBR
8681 Acbes e seguranca nas estruturas — Procedimento e NBR 14931 Execucédo de estruturas de concreto —
Procedimento, NBR 8800 Projeto de Estruturas de Aco e Estruturas Mistas de Aco e Concreto de Edificios.

(Estruturas de Aco - Dimensionamento Pratico de acordo NBR 8800/2008 82 Walter Pfeil, Michele Pfeil)

DAS ESTRUTURAS EXISTENTES
10.1 Das Lajes a Restaurar

Os perfis metdlicos da estrutura da laje do terraco posterior, da laje de entrepiso do sanitario e da escada externa
deverdo ser tratados conforme recomendac¢fes a seqguir:
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Retirar o revestimento sob os perfis;

Limpar a superficie oxidada. Para isso devera ser testada a forma mais eficaz e menos danosa para remover as
camadas oxidadas e proteger os perfis antes de aplicar o revestimento: limpeza mecanica manual, limpeza com
macarico ou limpeza abrasiva a seco;

Aplicar fundo rico em zinco em 2 camadas. Em caso de impossibilidade de recuperacéo, os perfis deverdo ser
substituidos por pecas novas de mesma dimensao.

Os tijolos ceramicos da estrutura da laje do terraco posterior, deverdo ser removidos cuidadosamente,
identificados, acondicionados para secagem, tratados e reinstalados no mesmo local. Em caso de impossibilidade
de reutilizacéo, deverao ser substituidos por pecas novas de mesma dimensao.

10.2 Dos Entrepisos de Madeira

Apb6s a remocdo de todo o piso existente deverao ser substituidos ou restaurados os barrotes de entrepisos que
apresentarem sinais de deterioracdo e que estiverem comprometidos por a¢do de insetos e/ou umidade, conforme
0 grau de comprometimento. A inspecao das pecas deve ser acompanhada pela Fiscalizagao, que autorizara as
substituicdes.

10.3 Do Barroteamento

As pecas do barroteamento que apresentarem sinais de comprometimento junto aos apoios deverdo ser cortadas
até a parte integra e receber reforco com entalhes de madeira de alta densidade fixada com chapas de aco
galvanizado de 6mm, dobradas e fixadas com parafusos (barras roscadas), as quais deveréo ficar apoiadas nas
alvenarias na posicao original do barrote.

Nos casos de comprometimento de barrotes nos vaos, a emenda devera ser feita também com entalhes e talas
metalicas, com entalhes a serem definidos na obra com a Fiscalizacéao.

Em todos os apoios devera ser previsto um afastamento entre os barrotes e o reboco de 2 a 3 cm nas laterais e a
colocagéo de tela metdlica na face inferior dos barrotes, de forma que permitam a ventilacdo dos mesmos.

As pecas utilizadas em substituicdo as existentes serdo de alta densidade, nas mesmas dimensfes e mantendo o
mesmo espagamento do piso existente.

As pecas novas e as existentes deverao ser submetidas a tratamento de imunizagdo conforme item especifico.

DAS ESTRUTURAS NOVAS
10.4 Das Fundacbes

Visto que o perfil geotécnico do solo apresenta caracteristicas resistentes, com tens@es admissiveis suficientes
para a implantacdo de muro e parede, somente serdo implantadas vigas baldrame sob estes, conforme projeto
estrutural.

DAS LAJES NOVAS EM CONCRETO

10.5 Da Laje do Passadico do Sétédo

A laje existente do passadico do s6tédo sera demolida. Havera escoramento anterior da mesma antes de sua
demolicao cuidadosa, conforme item DemoligBes. Sera executada nova laje pré-moldada, conforme projeto
estrutural. Esta laje devera ser impermeabilizada e terd piso novo em granitina, conforme descrito nos respectivos
itens.

10.6 Da Laje de Cobertura dos Sanitarios

A laje de cobertura do sanitario do 2° pavimento, ap6s remocao do forro de madeira, sera inspecionada quanto a
necessidade de substituicdo ou recuperagdo. Em caso de substituicdo, anteriormente sera escorada e demolida
cuidadosamente de modo a evitar danos ao sanitario e seus elementos a restaurar. Apds, sera executada nova
laje, pré-moldada, conforme projeto estrutural. Posteriormente, sera feita a impermeabilizacédo e colocada a
protecdo mecanica.

10.7 Do Poco do Elevador

Seré executado poco para o elevador, em concreto armado, nas dimensdes, profundidade e especificacdes do
projeto estrutural. , As fundag8es do pogo serdo do tipo microestacas de diametro de 25cm, maiores detalhes no
projeto.

10.8 Da Contraflecha
Devera ser prevista uma contra flecha no centro do vao da laje de 0,5 cm/m antes da execucdo da camada de
concreto.

10. 9 Das Vigas de Concreto Armado

Havera vigas de baldrame sob parede e muro no térreo, executada conforme projeto estrutural.

Em caso de substituicdo da laje de cobertura do sanitario, ela sera apoiada nas alvenarias existentes. Em caso de
necessidade, deve-se substituir a Ultima fiada de tijolos da alvenaria por tijolos macicos com o intuito de aumentar
a resisténcia de suporte das mesmas.
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10.10 Do Portico Metalico

A partir do nivel inferior da laje de entrepiso do sanitario/depdsito sera executado um poértico metélico, composto
de viga e pilares metalicos, com dimensao conforme projeto estrutural, de modo a sustentar a laje, apds remoc¢éao
da parede que a sustenta. A estrutura estara apoiada em sapatas de concreto armado, conforme projeto.

10.11 Das Rampas
Devera ser executada rampa de concreto para acesso de portadores de deficiéncia na circulagdo entre a recepgéo
e o0 patio interno, com inclinagdo, conforme detalhamento.

10.12 Das Paredes e Muros de Alvenaria - Tijolos Ce ramicos Furados

Seréo executados alguns trechos de paredes de alvenaria, conforme legenda “a construir’ nas plantas baixas. As
alvenarias séo junto a divisa e de fechamento de vao de uma porta, no depésito do térreo, e paredes divisorias
junto a escada no s6tao. No patio interno também sera executado muro de divisa.

A parede de divisa tera espessura de 25 cm e as paredes divisorias e 0 muro do patio interno, serdo executadas
com tijolos de 6 furos, com espessura de 15 cm, conforme as especificacdes a seguir.

As alvenarias de fechamentos de vaos devem manter um negativo em relacéo as paredes originais, para
documentar o vao original fechado.

As espessuras indicadas referem-se as paredes depois de revestidas.

Os tijolos deverdo ser abundantemente molhados antes da sua colocacéo.

As argamassas de assentamento dos tijolos terdo traco cimento/areia 1:4.

As fiadas serdo niveladas e aprumadas. Juntas com espessura de 15 mm.

Amarracao da alvenaria nova c/ existentes: Aco um 2 4,2 mm a cada 25 cm.

10.13 Dos Fechamentos em Madeira - Mansardas

O fechamento das mansardas a construir devera ser executado com tabuas de madeira de alta densidade na
espessura e dimensfes das existentes.

As mansardas a serem revisadas (s6tao fundos) e as novas (s6tao frente) deveréo ter sua estrutura e fechamento
executados com madeira de alta densidade em espessura e dimensdes iguais as existentes, conforme detalhe de
projeto.

10.14 Dos fechamentos em Gesso Acartonado

O fechamento da parede no s6téo junto a escada sera em placas gesso acartonado em formato “L” nas
dimensdes de projeto e com altura ajustada no local, apds execucéo os forros. As placas terdo duas faces simples
instaladas em estrutura metalica em guias duplas, sem vaos. Nesta parede, havera porta nova, de acesso ao
s6téo, conforme detalhe de esquadrias.

11. DAS IMPERMEABILIZACOES

11.1 Da Impermeabilizagdo de Lajes - Mantade PV C

Os Servicos de impermeabilizacdo com mantas de PVC serdo executados nos seguintes locais:Lajes de cobertura
(sobre Sanitario do 2° Pavimento), Laje do terraco posterior; Laje do passadico do s6tdo e Mirante na cobertura.

11.2 Da Impermeabiliza¢éo da Viga com Hidroasfalt o
As vigas de baldrame receberdo impermeabilizagdo com hidroasfalto em camadas, observadas as
recomendac@es do fabricante.

11.3 Da Impermeabilizagdo com Manta PVC
A impermeabilizacdo existente devera ser totalmente removida, juntamente com a camada de regularizacdo de
argamassa existente, conforme previsto no item Remocdes.

11.4 Da Execucédo de Camada de Regularizacdo Nova - Argamassa Cimento e Areia

Sera executada nova camada de regularizagao sobre as lajes a impermeabilizar. A regularizagéo sera executada
utilizando-se argamassa de cimento e areia média traco 1 : 4. A camada de regularizacdo sera executada
observando-se rigorosamente as declividades indicadas em projeto, necessarias ao caimento e conducao e
esgotamento de aguas pluviais.

11.5 Da Execucéo da Nova Impermeabilizacdo - Manta PVC

A nova camada de impermeabilizacao sera do tipo plastica com manta de PVC, de alta resisténcia, do tipo
SIKANORM ou similar, conforme ABNT NBR 9952. Devera atender especificacdo do fabricante. Apés concluida a
protecdo mecénica, devera ser aplicado, conforme especificacbes do fabricante, FOSROC VEDAX PLUS ou
similar.
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Nos locais onde houver infiltragdo d’agua oriundos de poros dos materiais, trincas, rachaduras, brocas (ninho de
concreto), etc, deverao ser utilizados aditivos do tipo SIKA 2 ou similar, associada a determinacgéo correta da
granulometria dos agregados em relagdo a agua/cimento.

11.6 Da Impermeabilizagdo do Box com Hidroasfalto

No box do banheiro do térreo devera ser executada impermeabilizagdo com hidroasfalto. Serdo removidos os
ladrilhos cuidadosamente, removido a camada de regularizacéo e feita outra camada nova e depois aplicado
hidroasfalto.

Serdo aplicadas, em seqiiéncia, 4 (quatro) camadas de hidroasfalto. A segunda dema&o sera aplicada com a
utilizacdo de pelicula de véu de vidro. A aplicacdo de cada camada devera aguardar a completa cura da camada
anterior. Observar rigorosamente as especificacdes do fabricante.

A impermeabilizacdo sera executada em uma faixa vertical de 40 cm sobre as superficies das paredes laterais,
apos remocao cuidadosa dos azulejos.

Tanto ladrilhos como azulejos serdo reassentados, conforme itens especificos.

12. DOS ISOLAMENTOS TERMICO E ACUSTICO
12.1 Do Isolamento Térmico do Forro do Sétao

O isolamento serd composto por mantas de polietileno com espessura 5 mm. O isolamento sera instalado e
fixado sob as chapas metdlicas do sub-telhado, existente sob na cobertura de telhas de barro, e sobre o forro
inclinado, conforme detalhamento do projeto arquiteténico.

12.2 Do Isolamento Acustico do Entrepiso do  2° Pavimento

O isolamento acustico composto por mantas de polietileno expandido com espessura de 8 mm. O isolamento sera
fixado no entrepiso de madeira, logo abaixo do barroteamento sobre o forro do térreo. Sera utilizada manta marca
Fonpex ou similar.

13. DOS REPAROS NA COBERTURA

13.1 Da Revisao Geral do Telhado

A cobertura da Casa Godoy, embora ja restaurada, sera objeto de conservacao e reparos localizados. A revisdo
do telhado seré realizada na totalidade da cobertura. A conservacao e os reparos localizados seréo realizados em
pontos isolados da cobertura, em pontos nos quais se verifiquem goteiras e presenca de infiltracdo de agua da
chuva. A conservacao e os reparos localizados envolverdo os servicos de remocao referidos anteriormente os
servicos de recolocacdo e/ou reconstituicdo da cobertura de telhas ceramicas, cumeeiras ceramicas, das pecas
de madeira retiradas e ainda das pecas de funilaria relativas a calhas, algerozes ou rufos.

13.2 Da Lavagem das Telhas
Todas as telhas retiradas serdo submetidas a lavagem. A lavagem sera realizada com hidrojateamento e escova
de cerdas plasticas duras.

13.3 Da Impermeabilizagédo das Telhas a Reutiliza r - Aplicacdo de Silicone

ApOs a completa secagem do processo de lavagem as telhas a serem reutilizadas receberédo tratamento através
da aplicacao de silicone liquido sem brilho, cumpridas as exigéncias do fabricante. O silicone sera do tipo Suvinil
Silicone ou outra similar de igual qualidade.

13.4 Da Recolocacdo do Sub-Telhado - Chapa Gal vanizada N° 24

O sub-telhado sera removido, inspecionado e recolocado. As chapas danificadas serdo substituidas por outras.
Serdo utilizadas chapas galvanizadas n° 24 idénticas aquelas encontradas no local. Serdo continuas, com 1,10 m
de largura, trespassadas e ajustadas até apresentarem o mesmo alinhamento e nivelamento anterior. Serdo
pregadas a estrutura de madeira, conforme detalhe do telhado.

13.5 Da Recolocacéo das Telhas Ceramicas

As telhas ceramicas tipo francesas existentes e em condi¢des de serem reaproveitadas, deverdo, apos o
tratamento especifico, ser recolocadas com assentamento idéntico ao original encontrado. Telhas rejeitadas por
trincas, quebras ou excessiva fragilidade deverdo ser substituidas por outras do tipo francesas de igual tamanho e
forma.

13.6 Da Recolocacéo das Cumeeiras de Telhas Ceramic as

As telhas de cumeeira, ceramicas, existentes deverdo, apds o tratamento especifico, ser recolocadas com
assentamento idéntico ao original encontrado. Telhas rejeitadas por trincas, quebras ou excessiva fragilidade
deverdo ser substituidas por outras do mesmo tipo de igual tamanho e forma.

13.7 Da Reposicao de Telhas Ceramicas Danificadas
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Em caso de reposicao / substituicao de telhas, esta sera feita por pecas de idéntica forma, dimensdes e
tonalidade de cor das existentes. As telhas substituidas deverdo ser submetidas a Fiscalizacédo.

13.8 Da Estrutura de Madeira

A estrutura de madeira do telhado sera totalmente exposta pela retirada das telhas As tesouras, tergas, caibros,
ripas e outros elementos da estrutura serdo rigorosamente examinados. Sera realizada a identificacéo de pecas
comprometidas. As pecas comprometidas e destinadas a serem substituidas deverao ser objeto de relatério
expedito o qual sera encaminhado a Fiscalizacdo para analise e aprovacdo formal.

13.9 Da Qualidade das Pecas de Madeira a Utilizar

As pecas degradadas por acao de insetos ou umidade serdo recuperadas ou substituidas por outras de madeira
de alta densidade (tipo itatba ou similar), na mesma forma e dimensdes das existentes, com mesmo tipo de
fixacdo. O ripamento das telhas também devera passar por rigorosa verificagdo, com a substituicdo das pecas
comprometidas.

13.10 Da Imunizacédo
Toda madeira nova assim como toda a madeira remanescente da estrutura devera ser totalmente imunizada, com
tratamento, conforme estabelecido no Imunizacéo.

14. DOS ELEMENTOS DE FUNILARIA

14.1 Da Substituicdo de Elementos de Funilaria Dani  ficados — Calhas, Algerosas e Rufos
As calhas, algerosas e rufos existentes, que estejam danificados ou deteriorados, serdo substituidas por pecas
novas nas mesmas dimensdes, forma e localizacéo.

14.2 Das Algerosas - Corte 33 e 50
Seréo executadas algerosas nos trechos das platibandas (exceto frontal) e oitées, conforme projeto. Para a
realizacdo dos servicos sera utilizada a chapa de aco galvanizada n°. 24 com corte 33 ou 50, pintados.

14.4 Das Algerosas de Aluminio da Cobertura de Po licarbonato - Corte 33

Em toda a extensédo da interface entre a cobertura inferior, de policarbonato, e a alvenaria externa devera ser
colocada algeroz de chapa de aluminio em mesmo acabamento das pegas estruturais, que garanta a perfeita
impermeabilizacdo nestas extremidades.

14.5 Dos Rufos - Corte 33 e 50

Serdo executados rufos com chapa 33, pintados, junto as alvenarias das coberturas de vidro (varanda) e
policarbonato. Junto as alvenarias do telhado de telhas francesas e junto a mansardas serao executados rufos
com chapa 50 e pintura.

14.7 Das Calhas - Corte 33 e 50
Serédo executadas calhas com chapa 33 junto as coberturas de vidro e policarbonato e com chapa 50 nos trechos
da cobertura de telhas francesas e pintura.

15. DOS PROJETOS DE ENGENHARIA E DO ELEVADOR

Os projetos de engenharia para instalacdes elétrica, dados, alarme, hidrossanitario, estrutural, prevencéo contra
incéndio e climatizacao sdo objeto de projeto e memorial especificos, 0s quais integram o presente caderno de
encargos como anexos e deverao ser integralmente atendidos.

Ao final da obra, deverao ser apresentados os projetos “como construido” (as built) em arquivos DWG e PDF
entregues em pendrive.

15.1 Das Instalacdes Hidrossanitarias
Vide projeto e memorial especificos.

15.2 Das Instalacdes Elétricas, Dados, SPDA e Alarm e
Vide projeto e memorial especificos.

15.3 Das Instalacdes de Protecédo Contra Incéndio:
Vide projeto e memorial especificos.

15.4 Das Instalacdes de Climatizacéo
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Vide projeto e memorial especificos.

15.5 Da Instalag&o do Elevador

Sera instalado elevador de acesso aos trés pavimentos, conforme dimensionamento e de talhes de projetos. A
implantacdo sera no patio interno, junto aos corredores centrais da casa e passadico do s6tdo. No térreo havera
escavacao para execucao do poc¢o do elevador. No 2° pavimento havera a remocéo de uma janela e demolicédo
parcial de paredes para a abertura da porta do elevador. No sétdo, havera remocao do peitoril e instalacao de
outro em vidro temperado de 6 mm, do lado do elevador.

O elevador sera do tipo panoramico, com vidro temperado em duas laterais e caixa de maquinas na outra lateral
(esquerda), que tera acabamento em aco escovado. O elevador devera ser no modelo em anexo da marca
Ortobras ou similar. As caracteristicas seréo:

Cabina:

= Capacidade: 300 Kg

= N°Pessoas: 4 pessoas

= Percurso: 7,50 m

= Paradas: 3

= Dimensdes: 1,65 x 1,75 m

= Botoeiras: em a¢o inox escovado

= Sinalizacdo: em Braille

= Piso: antiderrapante

= Porta: abertura lateral de 80 cm em ac¢o escovado

» Fechamentos: vidro temperado 6 mm e aco inox do lado da casa de maquinas (lado esquerdo)
= Qutros: Luz de emergéncia, Alarme, Ventilador, Interfone, Resgate automatico
* Norma: NBR 12.892

Qualquer davida ou necessidade de alteracao nas caracteristicas do elevador, devera ser consultada a
Fiscalizacéo.

16. DOS FORROS NOVOS DE MADEIRA A EXECUTAR

Todos os forros de madeira existentes serdo substituidos por novos, exceto no 2° pavimento. A substituicao sera
realizada por novos forros de madeira de igual feicdo, técnica de instalacdo e padrdo de acabamento em especial
0s arremates e 0s ornamentos.

16.1 Dos Forros de Madeira do Térreo

Todos os forros de madeira do pavimento térreo/fundos serdo substituidos. A substituicdo sera feita por outro
forro com igual feigdo. Devera ser executado em madeira de média densidade e fixados na estrutura de entrepiso
nas mesmas dimensdes dos originais. N&o havera pinturas nesta fase.

16.2 Dos Forros de Madeira do Sétéao

O forro do s6téo tera sistema de juntas do tabuado do tipo macho e fémea. Serdo executados com madeira ipé
champanhe, com 2 cm de espessura e 8 cm de largura. O lambris sera previamente lixado sera pregado no
sarrafeamento a ser colocado entre os caibros da estrutura da cobertura apés a colocacédo das mantas de
polietileno para isolamento térmico. Os pregos deverao ser rebaixados e os furos tamponados. Deverao ser
arrematados em toda a extensdo com roda-forro da mesma madeira do forro descrito. Ndo havera pinturas nesta
fase.

16.3 Do Isolamento Térmico
Sera aplicada manta de polietileno entre os caibros da estrutura da cobertura. A manta tera no minimo 5 mm de
espessura, conforme a orientacdo dos servicos descritos no Item Isolamento Térmico.

16.4 Da Madeira a Utilizar

Toda a madeira para emprego definitivo sera de lei, abatida ha mais de dois anos, seca em estufa, isenta de
caruncho ou broca, ndo ardida e sem nés ou fendas que comprometam sua durabilidade, resisténcia ou
aparéncia.

16.5 Do Entarugamento

Os forros de madeira a serem colocados nos locais indicados em planta terdo estrutura de sustentacéo propria e
respectivo entarugamento, em madeira tratada contra fungos, insetos e mofo. O barroteamento de sustentacdo do
forro tera espagamento maximo de 50 cm.

16.6 Da Fixacdo das Luminarias
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Nos pontos onde houver previsédo de luminarias sera feito reforco da estrutura de sustentagéo, considerando a
sobrecarga.

16.7 Das Juntas
O sistema de juntas do tabuado de forro sera macho/fémea, assentado no sentido do existente. Havendo
necessidade de emendas, estas serdo alinhadas em pecas intercaladas.

16.8 Dos Pregos
Os pregos a serem empregados na fixacdo serdo rebaixados, sendo preenchidos com cera os rebaixos e
emendas.

17. DAS LUMINARIAS PROVISORIAS

Nesta fase de obras, serdo instaladas luminarias simples provisoérias. As luminarias definitivas serdo especificadas
e instaladas em fase posterior.

18. DAS ESQUADRIAS PROVISORIAS

Esta fase de obras néo inclui trabalho com esquadrias. Porém, estéo previstas duas portas provisorias no sotéo de
acesso ao passadico no lugar das existentes. As mesmas poderéo ser do tipo tampéo com fechaduras, de modo a
garantir o fechamento dos vaos. As portas existentes deverdo ser guardadas para posterior restauro ou
substituicdo em fase posterior.

Igualmente, serdo removidas 2 portas e uma janela no térreo para possibilitar os trabalhos, que receberéo
esquadrias provisérias durante as obras.

19. DO REVESTIMENTO DE ARGAMASSA SOB LAJES

As lajes novas e restauradas permanecerdo sem revestimento inferior. Os revestimentos serédo executados junto
com o restauro de revestimentos de paredes, em fase posterior.

20. DO REVESTIMENTO DE PAREDES COM AZULEJOS
20.1 Do Revestimento de Paredes com Azulejos a Re staurar

Os azulejos soltos, ou que forem removidos para intervengdes nas paredes, deverao ser identificados e
acondicionados em local seguro para reutilizacdo no restauro de revestimentos de azulejos, em fase posterior.

Os trés sanitarios, a recepcao e a cozinha terdo seus azulejos originais mantidos e restaurados. As pegas que néo
forem encontradas no mercado de pecas usadas deverdo ser encaminhadas para fabricacéo. Indicamos
primeiramente a busca no mercado de pecas usadas, onde ja foram encontrados azulejos do tipo dos existentes
na Casa Godoy.

21. DO REVESTIMENTO DE PISOS
21.1 Dos Assoalhos de Madeira

Na execucdo dos assoalhos novos toda a madeira para emprego definitivo sera de lei, regional, abatida ha mais
de dois anos, rigorosamente selecionada e seca em estufa, sem nds ou fendas que comprometam sua
durabilidade, resisténcia ou aparéncia.

O assoalho do segundo pavimento sera todo identificado antes da remocao e as pecas em boas condi¢des serédo
reutilizadas. As pecas com comprometimento parcial poderdo ser recortadas para reutilizacdo ou restauradas,
sendo apenas substituidas as pecas totalmente comprometidas, conforme levantamento de patologias

21.2 Das Pecas de Madeira - S6téo e 2° Pavimento

O assoalho dos pisos do s6tdo e as pecas substituidas do assoalho do segundo pavimento sera de tabuas tipo
macho-fémea, com 2 cm de espessura e largura de 10 cm. A madeira a ser utilizada sera regional e de alta
densidade, com superficie aplainada e aparelhada e coloracéo uniforme, devendo ser apresentadas amostras
para definicdo pela Fiscalizacéo.

Depois de fixado o assoalho, sera feita a verificacdo de nivel e régua, devendo a superficie ficar perfeitamente
nivelada.

22. DO ISOLAMENTO ACUSTICO NO ENTREPISO

Ap6s a colocacédo das redes de infraestrutura previstas sob o assoalho, sera aplicado o isolamento acUstico com
uma manta de polietileno de 5 mm de espessura. A manta sera assentada sobre os barrotes. As tabuas do
assoalho serédo fixadas, sobre a manta, nos barrotes e nos respectivos sarrafos com funcéo de realinhamento dos
barrotes, com parafusos e tamponamento.
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23. DO POLIMENTO, CALAFETAGEM E ACABAMENTO FINAL D O ASSOALHO E DEGRAUS

Toda a superficie de assoalho devera ser polida com cuidados especiais de modo a apresentar superficies isentas
de manchas e perfeitamente planas e lisas, com no minimo trés operacdes sucessivas com lixas grossa, média e
fina nesta ordem. O polimento dos cantos sera efetuado com maquina manual.

A calafetagem sera feita com cola e pé de polimento com viscosidade compativel com a largura das juntas, apés a
limpeza completa das aberturas ou frestas. A operacéo sera repetida caso nao haja perfeito nivelamento com o
piso.

ApoOs devera ser aplicado selador composto de surfactante, plastificante, polimero acrilico, bactericida e d4gua da
marca Limpara ou similar, sempre no mesmo sentido em 2 deméaos com intervalo minimo de 40 min.

ApOs a secagem completa do selador, devera ser aplicada cera antiderrapante e antialérgica auto-brilho composta
de surfactante, plastificante, polimero acrilico, conservante e agua da marca Limpara ou similar. Aplicar pura em 3
demaos.

O mesmo procedimento descrito acima devera ser empregado para acabamento dos degraus e corriméos das
escadas.

24. DO PISO DE GRANITINA
Nos locais indicados em planta sera colocado piso de granitina com espessura 1 cm, conforme 0s tracos, cores e
detalhes indicados.

24.1 Do Contrapiso de Nivelamento
O contrapiso sera executado com espessura de 3 a 4 cm de cimento e areia, de forma que fique o piso pronto
fique perfeitamente nivelado com o piso de taco adjacente.

Na area externa (hall elevador) devera ser previsto no contrapiso um caimento de 2%, conforme indicado em
projeto.

24.2 Da Execucdo de Amostras

Antes da execucao deverdo ser apresentadas amostras de cada tipo de piso para serem submetidas a aprovacao
da Fiscalizacdo. Somente apés esta aprovacao podera ser executado o piso definitivo.

24.3 Da Execucao da Granitina

O piso deveré ser executado por profissional que apresente comprovacdo de sua experiéncia na execucao de
pisos de granitina a ser avaliada pela Fiscalizaco.

24.4 Da Composicéo

A composicgdo considerada sera de 12 kg de granilha para cada 10 kg de cimento. Granilha n° 1 preta e granilha
n°2 branca, nas proporc¢des indicadas em planta. Corante: 6xido de ferro industrial preto. Propor¢éo: 1 % kg de
Oxido para cada saco de cimento.

Apés serem misturados a seco (cimento, granilha e corante), devera ser adicionada agua até formar uma mistura
plastica, sem segregacao dos materiais. Essa mistura sera espalhada, batida comprimida com rolo e alisada a
colher. Devera apresentar a maxima compacidade possivel.

24.5 Das Juntas de Latéo

Sobre o contrapiso deverao ser colocadas as juntas de latdo de 17 x 3 mm. Posic¢des indicadas em projeto,
cuidadosamente niveladas e aprumadas. A saliéncia das juntas acima da camada de base serd de 10 mm (
espessura do piso de granitina ). No piso do alpendre e churrasqueira serdo colocadas juntas plasticas pretas.

24.6 Da Cura
Sera exigida cura Umida constante (8 dias). Iniciar polimento, apds a regularizacdo de falhas, vazios, depressdes e
feito o polimento final, com esmeris 80 ao 120.

24.7 Do Tratamento Antiderrapante

Na rampa de acesso ao patio do elevador, sera realizado esparzimento da superficie com agregado abrasivo
antiderrapante, na propor¢cédo de uma parte para 4 partes de granilha.

24.8 Do Polimento

O polimento do piso, realizadas as regularizacdes de falhas, vazios e depressoées, sera realizado com esmeris 80
ao 120.

24.9 Do Enceramento
Enceramento para acabamento lustrado. Duas demaos de cera virgem ou de carnaudba incolor. Polimento com o
emprego da maquina.

23



25. DO PISO CERAMICO - SANITARIO E DEPOSITO
Os pisos ceramicos serdo aplicados areas molhaveis dos sanitarios, depoésito e patio interno.

25.1 Do Contrapiso

Apb6s a remocdo do contrapiso existente e do assentamento de todas as canaliza¢des previstas para infra-
estrutura, devera ser executado o0 contrapiso novo, em concreto com no minimo 7 cm de espessura Concreto 20
MPA, com aditivo impermeabilizante. Sobre o contrapiso sera aplicada camada de regularizacéo a base de
argamassa de cimento e areia traco 1:4 com 3 cm de espessura. Observar rigorosamente os niveis finais
indicados em projeto. O piso acabado devera ficar perfeitamente nivelado com as soleiras adjacente.

25. 2 Do Caimento do Contrapiso
O contrapiso devera apresentar caimento de 0,5% em dire¢éo ao ralo. O piso sera de 1,0%.de caimento.

25.1 Do Piso Ceramico 20 X 20
Nos pisos do sanitario de PPD e do depésito devera ser colocado piso ceramico 20x20cm que atenda as
especificacdes abaixo, Marca: Eliane Linha: Tecno Cor: White ou rigorosamente similar.

25.2 Do Piso Ceramico 60 X 60

No patio interno, terraco e laje de cobertura dos sanitarios, devera ser colocado piso ceramico 60X60cm que
atenda as especificacdes abaixo, com marca e cor a ser indicada pela Fiscalizacdo, apds concluidos os trabalhos
de impermeabilizacdo descritos no item especifico

25.3 Das Amostras
Deverdo ser apresentadas amostras para aprovacao da Fiscalizacédo, sendo que em qualquer hipdtese o material
devera atender as seguintes especificacdes:

. Resisténcia quimica : min. B . Resisténcia a manchas : min. 4

. Absorcédo de agua  : max. 6,5% . Resisténcia a abraséo superficial : PEI 4

. Resisténcia ao risco  : min. 5 ( Mohs) . Retangularidade :+-0,20%

. Planaridade . +-0,50% . Espessura :+-0,50%

25.4 Do Assentamento e do Rejuntamento do Piso Cerd  mico

ApOs a cura completa da argamassa de regularizagdo, devera ser feito 0 assentamento das pecas ceramicas com
cola de cimento, conforme as recomendacdes do fabricante.

As juntas entre as pegas terdo a espessura recomendada pelo fabricante, sendo no minimo 3mm nos pisos
internos de 20x20 e 5mm nos pisos externos de 60x60cm.

Ap6s 7 dias do assentamento, devera ser colocado rejunte, lavavel, flexivel e impermeavel, cor branca nos
sanitarios e cinza nos demais pisos.

DO TRATAMENTO DE PISOS EXISTENTES A CONSERVAR

26. DO PISO DE LADRILHOS HIDRAULICOS
Os piso de ladrilhos hidraulicos existenteS nos locais indicados em projeto serdo todos conservados. e
restaurados conforme necessidade.

26.1 Da Retirada das Protecdes
Ao final da obra, devera ser retirada as protecdes descritas anteriormente e efetuado o tratamento dos pisos como
descrito a seguir

26.2 Da Substituicdo de Pecas Deterioradas

Ap6s a verificacdo da necessidade de substituicdo de pecas deterioradas ou soltas esta devera ser feita por peca
de igual feicdo, encomendada de fabrica especializada . A retirada das pecas a serem substituidas devera ser
cuidadosa. E responsabilidade do contratado a reposicéo de pecas.

26.3 Da Limpeza e do Enceramento do Piso

Apés a reposicao de pecas devera ser efetuada a limpeza das pecas com querosene diluido em agua e apés, com
sabdo de cOco e escova. Nao sera permitida a utilizacao de acido ou material abrasivo. Apés aplicacao de cera
antiderrapante e antialérgica auto-brilho composta de surfactante, plastificante, polimero acrilico, conservante e
agua da marca Limpara ou similar.

27.DOS PISOS DE MARMORE

27.1 Dos Pisos de Méarmore Dos Pavimentos
Pisos de marmore existentes no térreo, na varanda e escada do 2° pavimento serao conservados.
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O piso de marmore junto ao vestibulo e recepgéo sera removido e substituido por granitina, conforme
detalhamento do projeto e especificacdes anteriores.

27.2 Da Retirada das Protecdes
Ao final da obra, devera ser retirada as protecdes descritas anteriormente e efetuado o tratamento dos pisos como
escrito a seguir

27.3 Da Substituicdo de Pecas Deterioradas

As pecas de marmore deverdo ser rigorosamente verificadas. Pecas que apresentarem problemas de
deterioragdo serédo recuperadas. Fissuras serdo tratadas com p6 de marmore e epoxi, devera ser efetuado
polimento com politriz manual até obter acabamento do tipo fosco e fino, com esmeris até o n° 600.

27.4 Do Piso de Marmore da Escada Externa
Os pisos de marmore deverdo receber polimento com maquina politriz até o acabamento fosco fino com esmeris
de carbureto de silicio até o n° 600.

27.5 Da Limpeza e do Enceramento do Piso
Apoés rigorosa limpeza sera executado enceramento com aguarras e cera virgem, de forma que resulte em
superficie perfeitamente plana e lisa.

28. DOS PISOS EM TACOS DE MADEIRA
Pisos de tacos de madeira, indicados em planta, existentes serdo mantidos. Os pisos serdo tratados e
recuperados conforme especificado a seguir.

28.1 Da Retirada eas Protecdes
Ao final da obra, dever&o ser retiradas as protecdes e efetuado o tratamento dos pisos como descrito a seguir.

28.2 Da Substituicdo de Pecas Deterioradas

Os pisos de taco existentes deverao ser recuperados. Cuidadosa avaliacdo de todas as pecas soltas ou
deterioradas. As pecas soltas deverdo ser retiradas. Sujeira existente na cavidade removida com trincha.
Reposicdo com aplicacéo de cola para tacos na superficie inferior (isento de pedrisco) e no contrapiso, sendo
recolocado o taco na posicao original. Caso necessario, devera ser corrigida a superficie do contrapiso com areia
fina e cola. Pegas deterioradas serdo substituidas por iguais, mantendo o mesmo desenho do piso original.

28.3 Do Lixamento, Calafetacdo e Acabamento Final

Ap6s a recuperacao dos tacos e decorrido o tempo de assentamento, toda a superficie de tacos existente devera
ser lixada com cuidados especiais de modo a apresentarem superficies isentas de manchas, perfeitamente plana
e lisa, em no minimo 3 operacgdes sucessivas com lixas grossa, média e fina nesta ordem e em todos os sentidos.
Durante a secagem da calafetagem sera efetuado o lixamento dos cantos com maquina manual.

A calafetagem sera feita com cola e pé de lixamento com viscosidade compativel com a largura das juntas, apos a
limpeza das aberturas ou frestas. A operacgéo sera repetida caso o calafeto nao esteja perfeitamente nivelado
com o piso.

ApOs o trabalho de calafetagem devera ser iniciada a aplicacéo de vitrificante de resina uréia-formol fosco, marca
Sinteko fosco ou similar, em 1 “queimada” e 2 demé&os, sempre seguindo as recomendacdes de aplicacdo do
fabricante, inclusive quanto ao intervalo entre as demé&os.

29. DOS RODAPES DE MADEIRA - NOVOS - Altura 12 CM

Os rodapés de madeira do pavimento térreo serdo substituidos. As pecas serdo confeccionadas de acordo com
as pecas originais, terdo 12 cm de altura e serdo trabalhados com frisos idénticos aos originais. Serdo executados
em madeira de média densidade totalmente imunizados. Nao havera servico de pintura nesta fase.

30. DAS ESCADAS E CORRIMAOS

30.1 Da Escada Principal de Madeira

A escada de acesso ao 2° pavimento a partir do hall sera restaurada, sendo os elementos (estrutura, degraus,
espelhos e corrimédo) comprometidos substituidos por outros que serdo executados em madeira de alta densidade
e mesma aparéncia, feicdo e secdo da existente.

A escada devera ser prospectada cuidadosamente e caso ndo haja necessidade de substituicdo, as pecas
deverdo receber tratamento de imunizacdo conforme descrito no item especifico.

30.2 Da Escada Posterior de Madeira
A escada que liga o térreo ao s6tédo sera restaurada, sendo os elementos (degraus, espelhos, vigamento externo
junto a parede e pecas da balaustrada) comprometidos substituidos por outros em madeira de alta densidade, na
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mesma aparéncia, feicdo e secdo da existente. As pecas receberdo imunizacdo anti-insetos antes de sua
colocacdo na obra, conforme descrito no item de Imunizacéo.

As pecas a serem restauradas (corrimao, montantes do peitoril e vigamento interno sob o peitoril) deverao ser
cuidadosamente prospectadas quanto a presenca de ataque de insetos. Constatado o ataque de inseto ou
degradacéo, a peca devera ser total ou parcialmente substituida por nova, na mesma madeira existente, mesma
aparéncia, feicdo e sec¢do, prévia e inteiramente imunizada.

30.3 Da Escada Externa de Marmore

O reboco de revestimento da face inferior da escada externa devera ser retirado. Apés a recuperacao dos perfis
metalicos, conforme descrito no Item Estruturas, devera ser executado chapisco, emboco e reboco conforme traco
original identificado por prospeccao e testes laboratoriais. Os degraus de marmore deveréo ser restaurados no
local e deverdo ser colocadas as pecas faltantes. Apés, devera ser executado o polimento de todo o revestimento
de marmore. Os gradis e corriméo ndo receberéo pintura nesta fase de obras.

30.4 Da Escada Nova em Metal de Acesso ao Mirante

Sera fornecida e instalada escada de metal nova. A escada, de acesso ao mirante, devera ser executada
conforme as especificacbes de projeto, tomando-se o cuidado para que a solda utilizada seja em cordao continuo.
Os materiais e a forma de execucédo atenderdo integralmente as normas brasileiras incidentes sobre a matéria. Os
degraus seréo de chapa de seguranca (xadrez) espessura 0,75mm tipo n°® 1 da marca Permetal ou similar.

31. SOLEIRAS, RODAPES e GUARDA-CORPOS
31.1 Do Guarda-Corpo de Madeira do Passadico  Provisério

O guarda-corpo de madeira existente no passadico do s6tdo devera ser removido e guardado para posterior
confeccado do novo guarda-corpo em madeira de igual dimenséo e forma. Provisoriamente, devera ser executado
um guarda-corpo com guias de madeira, de modo a proteger os transeuntes.

31.2 Do Peitoril Novo de Vidro do Passadico

No passadico, do lado do elevador, apés retirado o peitoril de madeira e 0 montante central de alvenaria sera
fornecido e instalado peitoril de vidro temperado. 6 mm. Devera ser executado em tubos e chapas de aluminio
anodizado em cor grafite no mesmo acabamento da estrutura do elevador e da cobertura do passadico, conforme
detalhamento.

31.3 Das Soleiras de Granito - Novas - 25Cm

Nas portas do s6tao, que se ligam com o passadico, na porta do terraco e sob a porta metdlica do depdésito do
pavimento térreo deverdo ser colocadas soleiras granito com acabamento polido na cor cinza, com espessura de
25 mm.

31.4 Das Soleiras de Marmore a Restaurar
Seréo restauradas as seguintes soleiras de marmore.

Entrada Principal - PM 01
Sala Reunides - PM 20
Sala Memorial - PF 02
Sanitario 2° Pavimento - PM 26
Sanitario 2° Pavimento - PM 29

31.5 Das Soleiras de Granito a Restaurar

Seréo restauradas as seguintes Soleiras de Granito
Circulagédo Patio Interno - PM 7

Circulacdo Patio Interno - PM 10

Cozinha - PM 20

As soleiras de marmore e de granito originais existentes deverao ser restauradas no local.
As soleiras de marmore receberéo polimento igual ao descrito para os pisos internos de marmore.
As soleiras de granito deverdo manter o aspecto original, sem polimento.

Os rodapés existentes nas areas de piso de ladrilhos deverao ser isolados, durante a execucao dos demais
servicos para, posteriormente, receberem tratamento de limpeza como o dos pisos.

36. DOS APARELHOS SANITARIOS E ACESSORIOS DE LOUGA E DE METAL
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Os aparelhos sanitarios e suas pecas complementares serao 0s originais existentes na casa e outros novos,
fornecidos e instalados pelo empreiteiro, de acordo com indicacdes dos projetos hidrossanitario e do detalhamento
do projeto arquitetdnico.

A Fiscalizacao devera aprovar todos os itens sanitarios antes da aquisigao.

As pias e vasos existentes nao reutilizados deverao ser guardados até decisao sobre destinacao ou descarte pela
Fiscalizacéo.

36.1 Do Sanitario Pavimento Térreo

No sanitario do térreo seréa fornecido e instalado :

Vaso sanitario com caixa acoplada Marca Deca Linha: Village ou similar Cor : Branca.
Assento sanitario marca Deca ou similar cor branca.

36.2 Do Sanitario para P CD - Pavimento Térr eo

No sanitario do térreo sera preservada a banheira, bem como seus metais. Sera substituida a pia existente pela
pia sem pedestal do sanitario que sera desativado (deposito).
Seré fornecido e instalado:

Vaso sanitario com caixa acoplada Marca Deca Linha Vogue plus ou similar Cor: branca; Assento sanitario com
abertura frontal da linha de apoio Deca ou rigorosamente similar, com espessura de 8 cm, cor branca;
Barra de apoio de aco, tamanho grande, marca Deca ou rigorosamente similar;

37. DOS SANITARIOS DO 2° PAVIMENTO

Todos os aparelhos existentes no sanitario do segundo pavimento serao preservados — vaso, bidé, pia, banheira,
porta-toalhas, papeleira, torneiras, luminarias e espelho bisoté, conforme detalhamento.

37.1 Dos Acessorios

Nos dois sanitarios do térreo devera ser fornecido e instalado:
Papeleiras inox marca Docol ou similar;

Cabides de inox marca Docol ou similar;

Espelhos com moldura de aluminio sobre o lavatorio;
Saboneteira inox marca Docol ou similar no box;
Porta-toalhas de papel com acabamento ac¢o inox.

37.2 Dos Metais Sanitarios

Os metais sanitarios e seus complementos serdo de perfeita fabricagcao e cuidadoso acabamento, sem qualquer
defeito de fundicdo. N&o serd aceito qualquer vazamento, defeito de polimento ou de acabamento.

37.3 Das Torneiras

Torneira para Lavatdrio : Nos sanitarios serdo colocadas torneiras para lavatorios bica baixa, acabamento inox,
marca marca Deca, linha Belle Epoque ou similar.

37.4 Dos Sifdes Metalicos
Sifées Metalicos:Em todos os lavatérios e pias e tanque serdo fornecidos e instalados, sifdes metalicos
acabamento inox da marca Docol ou similar.

37.5 Das Conexdes Metalicas
Conexdes Metalicas:Em todos os lavatérios serédo fornecidos e instaladas, conexdes flexiveis da marca Docol ou
rigorosamente similar.

37.6 Das Vélvulas
Valvulas de Escoamento:Em todos os lavatérios serdo fornecidas e instaladas valvulas para escoamento da
marca Docol ou rigorosamente similar.

37.7 Dos Chuveiros
Chuveiro para Box:No box do sanitario do térreo devera ser fornecido e instalado chuveiro da Marca Lorenzetti,
linha Tradicdo ou rigorosamente similar

37.8 Dos Registros Metalicos
Registros de Presséo:0s sanitarios serdo dotados de registros metalicos marca Deca, linha Belle Epoque ou
similar, com acabamento inox.
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Registros Gaveta:Os sanitarios serdo dotados de registros metdlicos marca Deca, linha Belle Epoque ou similar,
com acabamento inox
Registros Gaveta: A rede de agua fria sera dotada de registros esfera, alavanca pintada marca Deca.

38. DA IMUNIZAGAO DE MADEIRAS E TRATAMENTO ANTI-INS ETOS

38.1 Dos Assoalhos e Suas Pecas de Madeira - Inc luso Barrotes e Rodapés

A imunizagdo das madeiras novas serda com imunizante liqguido em uma demé&o em cada uma e em todas as faces
das pecas de madeira. O imunizante sera incolor e pertencera ao grupo quimico Piretrinas e Piretréides -
Cipermetrina

Pecas novas dos pisos do assoalho

As novas pecas, em madeira de lei de alta densidade, a serem colocadas no assoalho do 2° pavimento e sé6tédo
deverdo receber total imunizacéo anti-insetos antes de sua colocacéo na obra.

Barrotes novos e remanescentes do entrepiso

Os novos barrotes de entrepiso, em madeira de lei de alta densidade, deverao receber total imunizacéo anti-
insetos antes de sua colocac¢do na obra.

As pecas de madeira que comporao o realinhamento do novo piso do assoalho, também em madeira de alta
densidade, deverao receber total imunizacdo anti-insetos, antes de sua colocagéo na obra.

Os barrotes remanescentes do entrepiso existente deverdo ser cuidadosamente prospectados ‘in loco’ quanto a
presenca de atague de insetos em seu interior.

Nao havendo evidéncia de ataque as pegas remanescentes do barroteamento, estas deverao receber tratamento
preventivo anti-insetos ‘in loco’ mediante injecdo palmo a palmo de imunizante (do tipo K-Otek ou similar) diluido
em toluol ou tolueno (5%);

As extremidades dos barrotes remanescentes que estiverem encaixadas na alvenaria deverdo receber aplicagédo
de barreira quimica anti-insetos e fungos, contendo Borax (40 %) diluido em Etileno Glicol (60 %), através de furos
em diagonal com broca longa de didametro maximo de 20 mm;

Ap6s a aplicacdo das solugbes descritas nos dois itens acima, todos os orificios das pecas tratadas deveréo
receber fechamento em cera, tendo em vista a alta volatilidade das solu¢des especificadas;

Se for constatado em alguma peca a evidéncia de ataque de insetos que comprometa o seu desempenho
estrutural, toda a peca ou trecho afetado devera ser substituido(a) por novo(a), conforme detalhamento em anexo,
na mesma madeira de alta densidade existente, mesma feicdo e seccéo, total e previamente imunizada. Neste
caso, a reposicao das pecas existentes esta estimada em 20%.

38.2 Das Pecas do Madeiramento da Cobertura

Todas as pecas novas e todas as pecas remanescentes do madeiramento da cobertura receberdo duas demé&os
de agente cupinicida e fungicida do tipo de imunizante (K-Otek ou similar), aplicado com pincel ou bomba de
aspersdo. A aplicacdo sera abundante e se estendera a todas as faces de todas as pecas de madeira.

Todas as pecas de madeira existentes na cobertura deverao ser cuidadosamente prospectadas ‘in loco’ quanto a
presenca de ataque de insetos em seu interior. Havendo ataque de insetos, as pec¢as deverdo ter as galerias
abertas e limpadas.

Apés, as pecas deverao receber tratamento preventivo anti-insetos ‘in loco’ mediante injecdo palmo a palmo de
imunizante (K-Otek ou similar) diluido em toluol ou tolueno (5%);

Apés a aplicacdo da solucao inseticida, todos os orificios das pecas tratadas deverdo receber fechamento em
cera, tendo em vista a volatilidade do composto ;

Se for constatado em alguma peca a evidéncia de ataque de insetos que comprometa o seu desempenho
estrutural, toda a peca ou trecho afetado devera ser substituido(a) por novo(a), conforme detalhamento em anexo,
em madeira de alta densidade, mesma fei¢cdo e seccao, total e previamente imunizada. Neste caso, a reposi¢ao
das pecas existentes esta estimada em 20%.

38.3 Das Pecas do Assoalho de Tacos

Pecas novas e remanescentes do assoalho em tacos.

Todo piso de tacos existente devera ser cuidadosamente prospectado ‘in loco’, conforme item especifico, quanto a
presenca de atagque de insetos e dano por umidade.

N&o havendo evidéncia de ataque as pecas remanescentes, estas deverdo receber tratamento preventivo anti-
insetos ‘in loco’ mediante a aspersédo dede imunizante (K-Otek ou similar) diluido em toluol ou tolueno (5%) antes
do polimento do piso;

Se for constatado em alguma peca a evidéncia de ataque de insetos ou dano por umidade, esta devera ser
totalmente substituida por nova, na mesma madeira de alta densidade existente, mesma aparéncia, feicéo e
secdo, prévia e inteiramente imunizada. Neste caso, a reposi¢cdo das pecas existentes esta estimada em 20%.

38.4 Da Escada Principal em Madeira.
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A escada principal de madeira, junto a porta de entrada da casa, sera restaurada, devendo todas as pecas
receberem total imunizacéo anti-inseto. Remocéo, inspec¢éao, restauracéo ou substituicdo

A imunizacdo das madeiras sera realizada com o pincel

ou bomba de aspersao de imunizante liquido em duas demaos em cada uma e em todas as faces das pecas. O
imunizante a utilizar sera incolor e pertencera ao grupo quimico Piretrinas e Piretréides - Cipermetrina

As pecas a serem restauradas (corrimao, pisadores, espelhos e vigamento junto as paredes) deverao ser
cuidadosamente prospectadas ‘in loco’ quanto a presenca de insetos.

Nao havendo evidéncia de ataque as pegas remanescentes da escada, estas deverdo receber tratamento
preventivo anti-insetos ‘in loco’ mediante injec&o palmo a palmo (vigamento) ou imerséo prolongada (espelhos e
corrimao) de/em “K-Otek” ou similar diluido em toluol ou tolueno (5%);

ApOs a injecao da solugédo inseticida no vigamento interno remanescente, todos os orificios das pecas tratadas
deverdo receber fechamento em cera, tendo em vista a alta volatilidade do composto especificado;

Se for constatado em alguma peca a evidéncia de ataque de insetos, esta devera ser total ou parcialmente
substituida por nova, na mesma madeira existente, mesma aparéncia, feicdo e secdo, prévia e inteiramente
imunizada. A reposicéo das pecas existentes (corrimao, espelhos e vigamento) esta estimada em 20%.

38.5 Da Escada Posterior em Madeira

A escada de madeira que liga o setor térreo ao sé6tédo devera ter todos os degraus, espelhos, vigamento externo
(junto a parede) e pecas da balaustrada restaurados devendo as novas pecas receberem total imunizagao anti-
insetos

As pecas (corrimdo, montantes do peitoril e vigamento interno sob o peitoril) deverédo ser cuidadosamente
prospectadas ‘in loco’ quanto a presenca de ataque de insetos ou dano por umidade.

N&o havendo evidéncia de danos as pecas estas deverdo receber tratamento preventivo anti-insetos ‘in loco’
mediante injecdo palmo a palmo (vigamento interno) ou imerséo prolongada (montantes e corrimado) de/em “K-
Otek” ou similar diluido em toluol ou tolueno (5%);

Ap6s a injecdo da solucéo inseticida no vigamento todos os orificios das pecas tratadas deverao receber
fechamento em cera, tendo em vista a alta volatilidade do composto especificado;

Se for constatado que alguma peca estd muito danificada, esta devera ser total ou parcialmente substituida por
nova, preferencialmente, na mesma madeira existente, mesma aparéncia, feicdo e secao, prévia e inteiramente
imunizada. Neste caso, a reposi¢do das pegas existentes esta estimada da seguinte forma: corrimao 50%,
montantes 50% e vigamento 20%.

39. DAS COBERTURAS DE POLICARBONATO E ALUMINIO:

Deverao ser instaladas 2 coberturas de policarbonato e aluminio anodizado. A cobertura superior seré instalada
sobre o passadico do sétdo. A cobertura inferior sera instalada sobre o corredor do patio do térreo, que interliga as
alas da casa. Tudo conforme detalhado no projeto arquiteténico.

39.1 Da Cobertura Superior

A Cobertura Superior sera instalada sobre o passadico do sétdo. Tudo conforme detalhado no projeto
arquiteténico.

A Cobertura Superior tera formato de aboboda de berco, com projecao horizontal de 1,70 x 3,00m.

A estrutura da cobertura superior serd feita em longarinas de aluminio anodizado, cor grafite, 50x50 mm,
sobrepostas aos 2 frontbes de alvenaria existentes nas extremidades do passadico superior.

A chapa de policarbonato a ser colocada devera ser do tipo compacto Lexan XL10 Cristal, espessura 4 mm, GE
ou similar.

Deverao ser empregados elementos que garantam uma perfeita articulacao e acabamento entre o policarbonato e
a estrutura descritos acima, tais como: perfis de aluminio anodizado tipo barra chata, gaxetas, parafusos
autoperfurantes, arruelas de vedacdo de neoprene, etc, para juncéo e assentamento das chapas.

Devera ser garantida uma perfeita articulacéo e acabamento entre esta cobertura, o elevador e o peitoril do
passadico a serem implantados no local, previstos em vidro de seguranca e aluminio anodizado cor grafite,
conforme consta no projeto arquiteténico.

39.2 Da Cobertura Inferior

A Cobertura Inferior sera instalada sobre o corredor do patio do pavimento térreo, conforme detalhado no projeto
arquiteténico.

A Cobertura Inferior tera formato de meia ab6boda de berco, com projecao horizontal de 1, 55 x 3. 00m .

A Cobertura Inferior tera os mesmos elementos e acabamentos descritos na cobertura superior, conforme
detalhamento.

Em toda a extensédo da interface entre a cobertura inferior e a alvenaria externa devera ser colocada algeroz de
chapa de aluminio em mesmo acabamento das pecas estruturais, que garanta a perfeita impermeabilizacéo
nestas extremidades.

40. DIVERSOS
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40.1 Dos Testes e Ensaios Laboratoriais

Serdo extraidos corpos de prova para testes conforme a necessidade. As dimens@es e o volume de materiais a
ser extraido em cada corpo de prova serdo determinados pelas exigéncias do laboratério responsavel pelas
analises. Fica preliminarmente estabelecido o volume de 0,3 kg por corpo de prova.

Para todas as situacdes que necessitarem de amostras, nos trechos a recuperar, estas serdo submetidas a
aprovacao da Fiscalizacdo, que decidira, inapelavelmente, quanto aos resultados de qualidade, textura e quanto a
necessidade de efetuar-se reparo ou substituicdo dos trechos em questao.

Observar rigorosamente as recomendacdes técnicas dos fabricantes.

Observar rigorosamente todas as normas técnicas da ABNT.

40.2 Do Sistema de Alarme

O Servico da Guarda Municipal se reserva o direito de acompanhar a instalacdo do sistema de alarme e os testes,
objetivando aferir o andamento dos servicos e os resultados obtidos a fim de atingir a plena operacionalidade do
sistema.

Todas as duvidas relativas a cotacéo de instalacdes, servicos de execucéo do sistema de alarme e definicdo da
localizacéo de sensores e detectores deverdo ser esclarecidos com o Servico da Guarda Municipal.

40.3 Das Grelhas de Metal

No patio interno, deverao ser colocadas grelhas para escoamento das aguas pluviais. Serdo executadas com
chapas de aco galvanizado perfurado, com furos redondos de didmetro 4,8mm, disposicéo alternada, distancia
7mm entre centros, 42% de area aberta, com pintura eletrostatica na cor grafite.

40.4 Da Limpeza da Obra

E responsabilidade e atribuicdo do Empreiteiro manter limpos os locais de trabalho, fazendo remover diariamente
lixo e entulhos.

A obra sera entregue limpa e desimpedida. Todos os elementos afetados pela execugédo dos servigcos, quer
estejam incluidos neste memorial descritivo ou néo, deverao ser objeto de perfeita limpeza e manutengéo. O
presente item refere-se tanto a limpeza final da obra, para a sua entrega quanto a limpeza periodica e
permanente, durante o prazo de desenvolvimento dos trabalhos.

40.5 Do Relatorio Diario de Obra e do Registro Fot  ogréfico

Sera produzido e fornecido pelo empreiteiro um relatério diario completo com descricao pormenorizada de todos
0s aspectos da obra realizada. As informacfes serdo organizadas, formalmente, mediante a utilizacdo de um
caderno para registro diario da obra e da ficha padréo para as fotos a ser fornecida pela Fiscalizagao. O referido
relatorio contemplara e abordara, no minimo, os itens abaixo relacionados:

Destaque-se que os itens abaixo relacionados, dever 8o ser abordados, para cada um e para todos os
servicos de obra necessario a restauracdo da casa G  odoy. Recomenda-se que o documento siga
rigorosamente os itens deste caderno de especificac oes

40.6 Das Condig8es do Edificio e dos seus Elemento s Constitutivos - Todos

Descricdo das condi¢des atuais de todos os elementos de obra objeto dos processos de restauracao,
manutenc¢ao, conservacao ou reconstituicdo acompanhada do respectivo relatério fotografico;

Descricdo das patologias encontradas nos elementos de obra objeto dos processos de restauracdo, manutencao,
conservacgao ou reconstituicdo acompanhada do respectivo relatdrio fotografico;

Descricdo dos trabalhos e dos processos de tratamento, recuperacdo ou restauracdo implementados sobre nos
elementos de obra objeto dos processos de restauracdo, manutencdo, conservagao ou reconstituicao,
acompanhada de relatério fotografico.

40.7 Do Diario de Obras
O diario devera seguir a Resolugéo n. 1.094/2017 do CONFEA
O diario devera ser numerado e podera ser impresso ou eletrdnico

Informag8es que o diario deve ter:
» Folhas numeradas sequencialmente (sendo uma folha para cada dia);
= Empresa construtora/contratada;
= CNPJ da empresa contratada;
= Endereco da empresa contratada;
= Contato da empresa contratada (telefone e email);
= Caso tenha empresa subcontratada, inserir todas as informacdes da empresa no diario) e de seus
funcionarios;
= Nome da obra;
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Endereco/local da obra;

Data;

Condicdes de trabalho do dia por turno (ex: manha com chuva fraca);

Funcionarios presentes com nome e fungao;

Atividades realizadas no dia;

Materiais recebidos no dia;

Acidentes, danos materiais ocorridos e motivos de interrup¢éo dos trabalhos;

Espaco para observacgfes da fiscalizagédo

Nome, titulo, nimero de registro do CREA/CAU e assinatura dos profissionais responsaveis (tanto da
empresa quanto da Prefeitura)

41. OBSERVACOES FINAIS

As marcas indicadas servem como referéncia de qualidade dos materiais, podendo ser utilizadas outras marcas
gue atendam as mesmas caracteristicas técnicas, desde que apresentadas amostras para serem submetidas a
aprovacao da Fiscalizacdo. Portanto fica claro que em todos os casos a caracterizacdo de materiais e
equipamentos por marca, denominacao ou fabricante subentende a alternativa «ou rigorosamente equivalente», a
critério da Fiscalizacéo.

Deverao se seguidas rigorosamente as recomendacdes técnicas dos fabricantes.

Deverao ser atendidas todas as normas técnicas na execucao dos servicos.

Devera ser elaborado um relatério de obra conforme modelo fornecido a ser entregue ao final da mesma,
incluindo registro fotografico com pelo menos 200 fotos coloridas, devidamente identificados e datados.

42. DIVERGENCIAS

Em caso de divergéncias entre as especificagdes e o edital de licitagdo, prevalecera este ultimo.

Em caso de divergéncias entre as cotas de projeto e suas dimensdes, medidas em escala, prevalecerdo sempre
as primeiras.

Em caso de haver detalhes que constem nos projetos e ndo estejam incluidos nestas especificagfes, prevalecera
0 constante nos projetos.

Em caso de constatar-se divergéncia entre os projetos arquitetbnico, estrutural e/ou instalacdes, a Fiscalizacédo
devera fornecer esclarecimentos.

Porto Alegre, 29 de setembro de 202 3.
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ANEXO 01 PLANILHA ORCAMENTARIA E QUADRO QUANTITATIVO
ANEXO 02 CRONOGRAMA FiSICO - FINANCEIRO
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03
04
05

07

08
09

10
11

12
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14
15

LEVANTAMENTO CADASTRAL (15 PRANCHAS)
LEVANTAMENTO DE PATOLOGIAS PISOS (1 PRANCHA)
PROJETO DE RESTAURACAO ARQUITETONICA (15 PRANCHAS)

PROJETO ESTRUTURAL (2 PRANCHAS)

PROJETO HIDROSSANITARIO (6 PRANCHAS)
MEMORIAL DESCRITIVO PROJETO HIDROSSANITARIO

PROJETO ELETRICO, DADOS, SPDA E ALARME (4 PRANCHAS)
MEMORIAL DESCRITIVO PROJETO ELETRICO, DADOS, SPDA E ALARME

PROJETO PROTEGAO CONTRA INCENDIO (3 PRANCHAS)
ESPECIFICACOES TECNICAS PPCI

PROJETO DE CLIMATIZAGAO (5 PRANCHAS) )
ESPECIFICAGOES TECNICAS PROJETO DE CLIMATIZAGAO
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